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Ό  γνωστός μυθιστοριογραφείς Ώ ν έ , προσκλη
θείς ύπό τή ς διευθύνσεως τή ς  παρισινής έφημερί- 
5ος Z U - B J a C  νά συμμεθέξη εις τό πρός τιμήν 
του Βίκτωρος Ο ύγκύ δημοσιευθέν ϋπ’ αύτής ε’ν 
εϊδει παραρτήματος λεύκωμα αύτογράφων τών 
άπανταχού τή ς  γής ε'πισήμων θχυμ.αστών του, 
ε'πε'στειλε τήν εξής καί έν τ φ  ¿ /ε.Ιζ ίω  τής 'Ε 
στίας  ήδη μετενεχθείσαν σκέψιν:

α Μ ή γράφετε έν π εζφ  ή  έμμέτρφ λόγω έ - 
παίνους πρός τιμήν του. Γράψατε μόνον έπί λευ
κού χάρτου Β ίκ τω ρ  Ο ύγχώ. Τό όνομά του τά 
λέγει όλα » .  Ή  έκφρασις αΰτη τού γάλλου συγ- 
γραφέως φαίνεται ίσως καθ’ υπερβολήν ποιητική. 
’Αλλά διά τούτο ή  έννοια αύτής δέν παύει νά 
είνε καθ’ ολοκληρίαν α ληθής. Π ράγματι καί 
μόνον τό  όνομα τού ποιητού γραφόμενον έπί τού 
χάρτου δέν είνε άπλούν διακριτικόν τού φέροντος 
αύτό άπό τών όμοιων του, α λλά  συγχρόνως απο
τελεί τήν  εις δύο λέξεις καλλίστην σύνοψιν όλου 
τού βίου καί τού έργου έκείνου, εις δν άπενε- 
μήθη σχεδόν μοιραίως. Έ ν  τ ή  αρχαία γερμα
νική hugo  είνε ακριβώς τό αντίστοιχον τή ς  λ α 
τινικής λέξεω ς S piritu s  ή τή ς  έλληνικής ψ -  
πνευσις, ψ υχή, π ν εύ μ α .  Σχεδόν δέ άμα τή  
γεννήσει του βαπτισθείς, διότι ήτο τόσφ ασθενι
κής όψεως καί τόσον αδυνάτου σωματικής κα 
τασκευής, ώ στεόλίγα ι περί τή ς  διατηρήσεώς του 
εις τήν ζωήν παρείχοντο έλπίδες, παρά μέλλον
τος τίνος κα τά  τού Ναπολέοντος συνωμότου του- 
φεκισθέντος κ α τά  τό 1 8 1 2 ,  έλαβε καί τό κύρι
ον αύτού όνομα V ic to r , οπερ είτε προτασσόμε
νου είτε έπιτασσόμενον συμπληροΐ τήν έννοιαν 
τού πρώτου, αποτελούν μ ε τ ’ αύτού φράσιν, ήτις 
δέν δύναται νά μεταφρασθή ά λλω ς ή ψυχή θρ ι-  
αμ βεΰουσα, π ν εύ μ α  νικηιρόρον.

Τήν σημασίαν ταύτην τού όνόματός του ό 
Ούγκώ ουδέποτε διέψευσε· καί άν κα τά  τύχην 
ουνέβαινε νά γεννηθή ύπ’ άλλο τι κοινόν όνομα 
na! ή δ η  περί τό τέλος τού σταδίου του έζη τεΐ- 
το έν όνομα κατάλληλον, δυνάμενον νά έκφράση 
tv τ ή  μεγαλητέρα συντομία 5λην την μακράν 
ιστορίαν τή ς  μεγαλοπρεπούς πάλης, ήν δ ιεξή γα - 
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γεν ή  Γ α λ λ ία  καί συνεπώς ή άνθρωπότης κα τά  
τ ά  τρία πρώτα τέτα ρ τα  τού παρόντος αίώνος καί 
ήν συνεκέντρωσε καί έπροσωποποίησεν ό λευκό- 
θριξ πρεσβύτης πρό τού όποιου παρήλασαν φρε- 
νητιώντες έξ ένθουσιασμού οϊ Παρϊσιοι τήν  14 
Φεβρουάριου, τή ς  ελευθερίας κα τά  τού δεσπ οτι- 
σμού, τή ς  προόδου κ α τά  τή ς  όπισθοδρομήσεως, 
άν ¿ζητείτο  τοιούτο όνομα διά νά δοθή εις αύτόν, 
δέν θά εύρίσκετο άλλο ή τούτο, τού παλαίόντος 
καί νικώντος έπί τέλους πνεύματος.

Ό  Βίκτω ρ Ούγκώ δέν αντιπροσωπεύει μίαν 
φιλολογικήν δόξαν, μίαν πολιτικήν μεγαλειότη
τ α  ή μίαν κοινωνικήν ύπεροχήν. Τό μέλλον θά 
ύποτιμήση ίσως κα τά  πολύ τήν αξίαν τού α χα 
νούς αύτού καί κολοσσαίου άλλά συγκεχυμένου 
καί αορίστου ε'ργου, δπερ αποτελεί τραγωδία 
καί σάτυρα, μυθιστόρημα καί ιστορία, φιλοσο
φία καί ποίησις, εις τά  όποια όλα μ ετά  σπανίας 
ένεργητικότητος ήσχολήθη,ώ ς ό Βολταϊρος κα τά  
τόν παρελθόντα αιώνα. Ά λ λ ά  βεβαίως δέν θά 
δυνηθή νά τ φ  άρνηθή τήν εύρεΐαν θέσιν, ήν 
κα τέλα βεν  έν τή  ιστορία τού Ι θ '  αίώνος, έ ξ α -  
σκήσας τήν  έπιρροήν τή ς  μεγαλοφυίας του έφ’ 
όλων τών σπουδαίων πολιτικών, φιλολογικών 
ή κοινωνικών γεγονότων, άτινα ¿σημείωσαν τήν 
πάροδον τή ς  δημιουργικής τα ΰ τη ς έποχής, ήν 
γεννηθείς κα τά  τό  1 8 0 2  ένεκαίνισε καί μέλλει 
αυτός καί νά κλείση άποθνήσκων μ ε τ ’ αύτής. 
Ή  είδωλολατρική έπομένως άποθέωσις ήν απο
νέμει εις τόν ποιητήν ή  Γα λ λία  τού Ι θ ’ αίώνος δύ- 
ναται μέν νά φαίνεται παράδοξος εις τούς άλλους 
λαούς, άλλά  δέν είνε αδικαιολόγητος, διότι έν 
τ φ  προσώπφ αύτού, δστις αντιπροσωπεύει ύπέρ 
πάντα άλλον τό πνεύμά τη ς, δστις διηρμήνευσεν 
έκφραστικώτερον παντός άλλου τά  αισθήματα 
καί τούς πόθους τη ς , δστις έψαλε τούς αγώνας, 
τά ς  θλίψεις, τά ς  δυστυχίας, τά ς έπιθυμίας καί 
τούς θριάμβους τη ς , τιμ φ  έαυτην.

*Μ

Όμολογουμένως δμως ή  λατρεία αότη καί 
αί παντοειδείς έκδηλώσεις αύτής ύπερβαίνουσι 
παν δριον, δπερ ¿θεωρείτο εφικτόν μέχρι τοϋδε, 
θαυμασμού πρός ζώ ντα  άνθρωπον. Ά π ό  έτών 
ήρχισεν ό λίβανος καιόμενος πρό τού βασιλέως 
τή ς  φιλολογίας, ώς τόν ώνόμασεν ό Ά μπού, καί
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οί κ ρ ιτ ικ ο ί  ή μ ι λ λ ώ ν τ ο  τ ί ς  π λ ε ιό τ ε ρ ο ν  νά  άνυφώ- 
σ η  τ ο ν  J ιόάσχα.Ιον  ύ π έρ  π ά ν τ χ ς  τ ο ύ ς  π ρ ο ϋ π ά ρ -
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tviauöfia piOr, τη ς δσον ίνεστι [ΐεγαλο^ρε^ε- 
στέρχς έορτάσεως τη ς  έπετηρίδος τ ή ς  γε/υήσέώςί 
του μεγάλου των άνδρ.ός, ήτις. καταλαμβάνει 
τούς Παρισινούς, κά ί ό έκκωφχίνων Λ' “οος των
γευμάτων, τών προπόσεων, των ζητωκραυγών, 
τώ ν ύμνων, όστις ανέρχεται α τό  τή ς  πόλέως των 
πόλεων κα τχ π λή ττω ν  τό·> λοιπόν κόσμον.

Ή  πρώτη αφορμή προ; τελεσιν τ ι ;  εορτής έδό- 
θη εκ τής τ η  2 5  Φεβρουάριου -1 8 8 0  συμπληρώσεως 
πεντηκοντα,ετηρίδος. από τή ς πρώ της τ φ  1 8 3 0  
παραστάσεως τού ’ßp rax if^ M εγαλαπρε πέ ς- γ  ε ϋ p.a. ̂ 
εις ό πχρεκάθησζν αϊ επιφανέστατοι. τώ ν αντι
προσώπων. του .τύπου, τη ς  φιλολογίας ή  :τή ς  πολί
τικης, έδόθη, είς.·, δ συγκεκινηρ,ένος παρίστχτο 
καν,δ .Βίκτωρ Ο ύγκώ ,. λόγιρν· δ έ . κ,αί.προπόσέων

ί - r . f ä i'/¿ine*?
y.αί .¿παιήνίσΟησα^νπρρς 'λήμ-ρμγι?ι.ν ,τ-ής,·τελετής-.
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Μ Φ ν
εις ήν κκφοικ«,: 0 ^ 4  . ώς εκ α -
λ ^ Ρ τ Ιω ^ τ  φ ότ£,;,μ ίτρ»ρρ^θ;η  i t i ;  "ftö: 
μύρτ&ύ. ..Κ α ί πρός συμπλήρωσιν τού,μεγαλ.ίίού

?3ήΪ9ος w o y ^ * « *  .«WfcS
του, . επευφημούν μύτόν. Ι ω  1 8 8  1... έπανελή- 
φθησαν .,τά  αύτάι ·έπιτεινομ.ενο.υ ,μάλςβτχ τού 
ενθουσιασμού. Ουδέποτε. ε’ν; στρατηγόν η αύτο- 
κράτορα τη ς  Ρ ώ μ η ς έπανχκάμ,πτον-χ ¿ 5 «  νικη
φόρου εκστρατείας έχοοηγ.ήθη ή  έκτα κτος. ?ιμή 
καί ηδονή τοιούτου θριάμβου. Διαχόσιαι χιλιάδες 
λαού διήρχοντο έπί τέσσαρας ώρας κάτωθεν 
πάλιν τ η ς  οικίας του καί αύτός^έπιφαινόμενόςΎκ 
τό  . παράθυρον .η ^ ο ς ,·  *ρά γ α ^ ν ιο ς  .<άς·,πάντοτε 
¿χαιρέτα τον λαόν: του .; ’ Ε κτοτε ¿κά στη .. 2(1 
Φεβρουάριου  ̂ π α ρ ίρ χ ^ ν η ..Τ^>4πει ,τρίς, *ό τμ ς  
σκηνάς, ή δ έ  ,εφετινή καί-.ν-περόβαλε; μάλιστα 
κα τά  την επισημότητα  τάς. πρΟγενεστέρας- ,Έό 
ετήσιον γεύμα έγένετο πλουσκότατον -καί ίδιαι- 
μερφ ; ρέ,ν^ιαφέρο .̂· μ .άλισταί :καί περίρργον, διό# 
πρός,αύτρ συνεδέςτο καί-ή ένχρξις τ η ς  μεγάλης 
’Ε θν ιχ η ς  'Ε $ άάσεω ς ,- τ^ν- έργων, ?oy; .ΟίΐρΗ'ώ  ̂«ής 
τό  πρώτον τεύχος; εόρον πρό τής. Ορσεως «ώ τάν , * ί  
παρχκχθήσαντες. Ε ις , τα  συγκινητικώτερχ δέ 
τών επεισοδίων έ’δωκεν αφορμήν ή πρό τη ς οικίας 
του δυνήθης παρέλασις. Αί θύρχι ηνςίχθησαν κα ί 
τό  πλήθος έπί ώρας διήρχετο πρό αυτού. Γέρων 
τις λευκοπώγων άφιχθείς επίτηδες έκ Βεζανσώρ, 
τή ς γενεθλίου πόλεως του Ούγκώ,, έγονυπετησεν 
Ιμπροσθέν ; του άναμιμνήσκων άυτω ‘.ότι ήσάν 
συμπολΐται. Μία παρισινή μ ά γ χ α , 1 έξ εκείνων,

άς άπηθανάτισεν ΰπό τόν τύπον του Gavroche 
έν τοίς Λ θ.ΐίο ις  παρετήρει αύτόν έπί πολύ έν

φανείς καί άσημοι δημοκρατικοί καί βοναπαρτι- 
' σταί, · αναρχικοί -καί μοναρχικοί παντός φύλου, 

πάσης ηλικίας καί πάσης άπόχρώ'σΤώς άνθρωποί 
ήοχοντο έκεί νά συνενωΟώσιν είς εν κοινοί/ *Τσθη'- 
μ α , είς μίαν κοινήν ιδέαν, είς μίαν κοινήν άνα- 
κραυγήν. Τήν επιούσαν αϊ εφημερίδες έςέδωκαν 
Ιδιαίτερα παραρτήματα αφιερωμένα ολα ε'ι,ς, τόν 
Ούγκώ. Ό  Ζ 'ι.Ι -Β .Ια ς  δέν έπρόφθανε νάνατυ- 
πώνη τό ανάρπαστο·; γενόμενον φΰλλρν, ελ ώ 
περιείχοντο τά  προμνημονευΟίντκ αύτόγραφα τών 
συγχαιρόντων τω  Ούγκι·) έπισήμων άτνανφ^χοθεν 
ατομικοτήτω ν. ,’Ρ_μήέ,,ί>ΐ)·«μ<ύ .έδημομίευμί;φύλ- 

λο.ν, έν ώ περί4χοντήΛζωγρ«^ίά4,^ν^.α®ϊίε« ? τ ί 
σματα  αύτοϋ τού Ούγ<ιώ καί περιεαγότατρν 'Η*· 
(μ ρο,,Ιόγ ιοτ  ζοϋ Β ίχ ζ ν ρ α ς  :Ο ύγχω  ,σμνχρμρλογη^ 
θέν ύπό τ'οϋ γνο)στοϋ συγγραφεως Εοΐΐίδ ,ϋΙΙυαοίΐ, 
¿1 ιρ, έκ ά ςτη  ήμ-Ιρ*· δώ δεκα μηνών ,τηϋ ¿νι- 
μυτρύ έ σημείου το ?.αί'δ·.',-,ένός: μ.εγάλου πολ.ιτι- 
αρϋ,. φιλολογικοϋι'ή κοινωνικού συμ,βάντος, ούτινος 
αφορμή ή  το ό ποιητής ή είς τό 7/ποίον ε"τυχε. νά 
είνε. άναμςμιγμενος, (Ε κ  “ή ςί «ΡΡ"0;.δέ ήμυτςς, 
ή  τις φέρει, πάλιν .-είς τήν ν.οϋν καί είς , τά  χείλη 
,δλων τό ίνρμα καί τόν ; φόσρ^. πρικί,λρν φίον τού 
καί ιδιαιτέρως συν^εομενςυ ^πρόςυςήν -Ελλάδα 
συγγραφέως λαμβά.νομτες;:. άφρρμ,ήν, , άφιρρούμεν 
όλίγας σελίδας τ ή ς ' '/ρσϊέας "άλιν, είς «ΰτόνς 
άφού ούτο; ανήκει τόρον πολ’λ  ςίς' τήν ,τάζιμ έ  ̂
κείνων, περί. ών οσα καί αν γραφώοι δεν δύνα- 
τ α ί  τις νά φοβηθή ότι. ή κοι»ή περιέργεια πιθα
νόν νά κουρασθή, ή  γ* έςαντληθή, τό θέμα. . .

• Μ  ·  ·  ·

¡^ίς · ̂ πο,σή ς '  9&ί· ε̂Τνή 411 ςίέώΐδολ'ΐόές1 '· κίνήμ',ά θά 
ϋπεδέχόντο οί γονεΤς τού έν'' .Βεζανδών ^ ' 1 4  
Φεβρουάριού 1 8 0 2 "  γεννηθίύ’Υής 'ά^Οενίκού =>ίά* 
ετοιέίόθανά'τοϋ παιδιού εύέλπιδα Ίτιύα'προφή'Υΐίάν 
ότι' τό'νεογνόν, όπερ έκλαίον άνευ ζω ής, άνεύ

μ ητέρα , μέχρι μανίας αγα.πώσΧν αυ-rôvj ' κ: 
πατέρα, οσ'τις ' έζ απαλών ονύχων ε'μελλε ·.

Ε Σ Τ Ι Α

τόν συνειθίση είς τά ς σκληραγωγίας καί τήν 
i άταξίαν τής στρατιωτικής ζω ής, ήτις έξήψεν, 

¿νύψωσεν, έκράτυνε τήν φαντασίαν του καί τήν 
χρίσιν του καί ένίσχυσεν, έσκλήουνεν, ά πεχα- 
λύβδωσε τά  νεύρά του. Διά τών αδιάλειπτων 
φροντίίων τής μητρός του κατώρθωσε νά διαφυ
γή τούς κινδύνους, οϊτινες ¿ταλαιπώρησαν τήν 
βρεφικήν του ηλικίαν. Ά λ λ ’ όταν ε'γεινε παιδίον 
χαί ήδύνατο νά ίσ τχ τα ι έπί τών ποδών του, ή 
θέσις τού πατρός του, δν ή  το υποχρεωμένη νά- 
χολουθή ολη ή οικογένεια, εξέθηκεν αύτό εις μυ- 
ρίΟυς νέους τεχνητούς κινδύνους, οϋς συνεπήγην 
τά·'συχνά τα 'είδ ια , ή άπο τόπου είς τόπον μί 
τάς άτελείας μάλιστα τή ς  τότε συγκοινωνίας 
μεταφορά, ή ανώμαλο; πολιτική κα τά στα σι; τής 
Εύρώπης καί αί παντός άλλου είδους άνησυχίαι.

Τό κεφάλαιον τούτο τής νεανικής ηλικία ; τού 
. Ούγκώ είνε έκ τών πιριεργοτερων, αλλά καί έκ 

τών μάλλον αγνώστων.

Ό  πατήρ οΰτος τού Ούγκώ ήτο φοβερός άν- 
I θρωπος. Ώ ς  ό πατήρ τού 'Αλεξάνδρου Δουμά, 

σστις άφηγεϊται διά μακρών πάντα τα ύτα  είς 
τά 'Α χ ο μ η /μ ο ν εν μ α τά  του, στρατηγός τής Με
γάλης ’Επαν^στάσεως, άφού ε'λαβε μέρος είς 
δλας τάς έμφυλίους ταραχάς καί ύπήρζεν εκεί
νος, οστις συνέλαβεν έν Β κνδέα  τόν περίφημον 
Charette, μή δυνάμενος νά ύποτάξη τήν ένερ- 
γητικότητά του είς τήν ήσυχον γαλήνην τού 
οικογενειακού βίου, προσέφερε τό ξίφος του είς τόν 
πρώτον. Ύ π α το ν  Βοναπάρτην καί ε'πειτα αύτο- 
κράτορα Ναπολέοντα τόν Α '. Άνθρωπος πλήρης 
γενναιότητας καί τόλμ.ης καί στρατιω τικής εμ
πειρίας ¿χρησιμοποιεί τά  προσόντα αύτού ταύτα 
όπο,υ ήδύνατο. Προσκληθείς ύπό τού βασιλέω; 
τής Νεαπόλεως 'Ιωσήφ Βοναπάρτου μ ετά  έτη 
τινά αγώνων κατώρθωσε νά συλλαβή τόν περιώ
νυμον ποιητικόν ληστήν, ούτινος τό αληθές όνομα 
Μιχαήλ ΙΙέτζα ς  έξηφανίσθη πρό τού ρωμαντικού 

' παρεπιθέτου τού F ra  O iavolo. Έ κεΐθεν  5 ,τε  Ιω
σήφ μεταβαπτισθείς είς βασιλέα τή ς  ’Ισπανίας 
παί ό στρατηγός του μετίβησαν είς τήν Ίβ ηρι- 
κην χερσόνησον. Νέοι ύέ πάλιν έκεί αγώνες καί 
νέαι νίκαι κα τά  τών ανυπότακτων ιθαγενών, τών 
ρή συναινούντων νάναγνωρίσωσι τόν έπιβαλλό- 
μενον χύτοϊ; βασιλέα. Παραμένει έκεί εντ η  τινά 
¿κόμη, συλλαμβάνει άλλον περίφημον ά ρχι- 
λήάτήν, τόν Ζουάν Μαρτεν, επιλεγόμενο·» καί 
E m p e cin a d o , παρά τά ς όχθας τού Τάγου, καί 
‘^•στρέφει είς Γαλλίαν μόνον μ ετά  τά ς όλοσχερώ; 
κχταστρεπτικάς διά τού; Γάλλους ά λλ’ ήρωϊκάς 
*Γτκς τή ς  Σαραγόσσης καί τή ς  Βικτωρίας, δτε 
“Μθν έξέλιπε πάσα έλ π ί; περί διχτηρήσεως τής 
Ισπανία; ύπό τήν γαλλικήν κυριαρχίαν. Παρου
σίαζε τχ ι είς τόν υπουργόν τών στρατιωτικών 
φόρών τήν στολήν του, στολήν στρατηγού. Ά λ λ ’ 

 ̂Ναπολέων ε'φερε βαρέώ; τήν ήττα ν  καί μάλι

στα έφθόνει τούς άποτελοϋντας τούς στρατούζ 
τής Ίτα7.ίας καί τής ’Ισπανίας στρατηγούς. 
Τήν επιούσαν λοιπόν προσκαλείται νά εμφανισθή 
πάλιν ένώπιον τού ύπουργού τώ ν στρατιωτικών 
δι' έγγραφου τιτλοφορούντο; αύτόν τ α γ μ α τ ά ρ 
χ η ν .  Αύτός ένδύεται στολήν άπλού στρατιώτου 
καί κατεύθύνεται είς τό ύπουργεΐον.

—  Τ ί είν' αύτά ; τώ  λέγει ό υπουργός.

—  Γρεναδιέρος ή  στρατηγός ! άπαντά ύπε- 
ρηφάνως έκείνος.

Κ αί την επιούσαν αΰτόγραφον τού ίδιου Ν α - 
πόλέοντος άπένεμεν είς αύτόν τόν νόμιμον τίτλον 
του, τού στρ ατη γ όν .

Υποχρεωμένος λοιπόν νάκολουθή τόν πολυκύ- 
μ.αντον καί περιπετειώδη βΐον τού άνδρό; το'ύτρυ 
ό Βίκτω ρ Ούγκώ, παιδίον έτι έζησενώ ς στρατιώτης 
έως ού άνδρωθή. Ν εαρώτατος διήλθε τήν Ι τ α 
λίαν όλην, θαυμάζων τά ς μα γευτικά ; πόλεις της, 
τόν ώραΐον ουρανόν τη ς καί τάς άποκεκομμένα; 
κεφαλάς τών ληστώ ν, χιτινες έκόσμουν τά ς γιμνί- 
ας τών δρόμων τη ς, μεταβαινων όπως εΰρη τόν 
πατέρα του έν Ν εαπόλει. Έκείθεν έπεστρεψεν 
είς Γ α λ λ ία ν  ά λλά  μ ε τ ’ ολίγον άλλο ταξείδιον, 
καθ' όδόν διά τήν Ισπανίαν, οπού τούς προσε- 
κάλει πάλιν ό πατήρ. Ταξείδιον διά τήν ’Ισπα
νίαν κατά τό 1 8 1 1  ! '  Δ η λα δή  μήνες δλόκληροι 
διαρκούς όδοιπορίας, πλήρους τρομερών εναλλάξ 
καί κωμικών έπεισοδίων, άνά μέσον χώρας έπανα- 
σ τα τη μ ίνης, δ ι’ ορίων άβατων, διά κοιλάδων 
καί χαραδρών καί βαράθρων, ύπό τήν  κλαγγήν 
τών οπλών όλοκλήρου στρατεύμ.ατος συνοδεύον- 
τος τό χ α ρ α β ά ν ιο ν  τών ταξειδιω τών, διότι ά λ 
λω ς ήτο αδύνατος ή  άνευ απευκταίου άφιξις είς 
Μαδρίτην. Τήν επικήν τα ύτην όδοιπορίάν άφη- 
γεΐται είς τινα τών πρώτων ποιημάτων του αύτος 
6 ίδιος. Ά λ λ ά  χ χρ ιέσ τα τκ  περιγράφει αύτήν ό 
Δουμάς: « Ά νά  παν λεπτόν, λέγ ει, ή  ζω ή τών 
ταξειδιω τών ήτο έκτεθειμένη. Ή  άμαξα τής 
κυρίας Ούγκώ παρ’ ολίγον νά κα τα πέση ημέραν 
τινά είς κρημνόν, όπόθεν μετά  βίας άνεσύρθη 
παρά τών στρα τιω τώ ν. Ά λ λ ο τ ε  έν χωρίω τινί 
όπου έστάθμευεν ή πομπή, ό μικρός Βίκτω ρ ά - 
νευρίθη εντός βόθρου με διερρηγμένην τήν κε
φαλήν, καταπεσών έκ μάνδρας τινός, ήν έπειρδ- 
το νά ύπεοασπίση κα τά  τών άλλων παιδιών, 
άτινα διεσκέδχζον μιμούμενα τούς πέριξ αύτών 
αληθώς πολεμούντας άνδρας. Ν ύκτα  τινά εγκα - 
τελιίφθησαν έν τώ  μέσω  ερήμου πεδιάδος μόνοι 
ύπό τών λοιπών θραυσθείσης τή ς  άμαξης τω ν, 
καί μόλις μ ετά  δύο ημέρας κκτώρθωσαν νά 
φθάσωσι τό χ α ρ α β ά ν ιο ν .  ΣταθμεύσανΤες ε’πειτα  
έν ά λλω  χωρίω νύκτα τινά έξυπνίσθησαν ύπό τού 
κρότου γενικού πυροβολισμού, διαρκέσαντος μέχρι 
τή ς  πρωίας. ΈπϊστευΟαν ότι οϊ έπανασταται 
τού ; προσέβαλον όρισηκώς πλέον καί δ ,τ ι  ήκουον 
ήτο δ θόρυβο; τή ς  μ ά χ η ; - τό πρωι ά πεδείχθη 8τι
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οί φρουοούντες στρατιώται είχον άπατηθή έκ τής 
προσεγγίσιως εις τάς σκηνάς άθώου τινός άδε- 
σπότου 'ίππου, (/.ή άποκριθέντος εις τ ό : τις ει ;  
αυτών. Ά λλην δέ τινα ημέραν παρέστησαν θεα- 
τα'ι τής πρωτοτυποτέρας στρατιωτικής έπιθεω- 
ρήσεως: Είς τόν διοεκούντα τον συνοΡεύοντα αυ
τούς στρατόν είχεν άγγελθή δτι εντός μιας ώρας 
θα διήρχετο του μέρους, δΓ οΰ ώδευον, ή συνοδεία 
τής έπίσης ταξειδευούσης βασιλίσσης τής Ι 
σπανίας. Καί διά νά την ύποδεχθή ώςέ’δει δ αρ
χηγός διέταξεν έκ του προχείρου έκεϊ έν ύπαίθρφ 
οί στρατιώται νάποδυθώσι την συνήθη καί να 
φορέσωσε την επίσημον αυτών στολήν· άλλ’ ή 
βασίλισσα προέτρεχε καθ’ ήμίσειαν ώραν τής 
άγγελθείσης· καί έν ω οί στρατιώται μόλις είχον 
έκδυθή τήν στολήν, ήν έφόρουν, έπεφάνη εκείνη 
διερχομένη. Ό  δυστυχής διοΜεητής τά  ε'χασεν 
έξ δλοκλήρου· βλέπων δέ τό δύσκολον τής θέ- 
σεως προύτίμησεν άντί νά λείψη του πρός τήν βα
σίλισσαν όφειλομ.ένου σεβασμού νά τή παράσχν) 
αΰτόν δπως δπως· καί προσεκάλεσε τούς στρα- 
τιώτας εις παράταξιν καί παρουσίασαν δπλα είς 
τήν διαβαίνουσαν μεγαλειότητα, φέροντες έκ του 
ιματισμού των μόνον ο,τι άπγιτεϊτο διά νά μή 
είνε έντελώς γυμνοί !

Ή  περιήγησις αυτη άφήκε μεγίστην έντύπω- 
σιν έπί τού πνεύματος τού ποιητού.

*  *  *

Σταχυολογούμεν έκ τών αυτών 'Απομνημο
νευμάτων τού Δουμα άλλα τινά ανέκδοτα τής 
νεανικής ηλικίας τού Ούγκώ.

Μετά τήν είς Γαλλίαν επιστροφήν καί τήν 
δημοσίευσιν τών πρώτων έργων του, περιελθύν 
είς διάστασιν πρός τόν πατέρα του, άποσυρθέντα 
είς Βλοά άπρακτον μετά τήν κατάλυσιν τής 
αυτοκρατορίας, προορίζοντα αύτόν διά τήν πολυ
τεχνικήν σχολήν, έδέχθη έπιχορήγησίν τινα άπο- 
νεμηθεΐσαν αύτώ ύπό τής κυβερνήσεως τού Λου
δοβίκου ΙΗ 1. Ό  Ούγκώ ένόμισεν δτι αΰτη τώ 
έδίδετο ώς ένθάρρυνσις δι’ δσα είχε γράψει. 
’Αλλά βραδύτερον έμελλε νά μάθη τήν άληθή 
αιτίαν τής εύνοιας ταύτης.

Δύναταί τις νά είνε μεγαλοφυής, άλλά συγχρό
νως καί άπείρως αφελής καί άπλούς, καί τά  δύο 
δέ ταύτα συνήνου είς ύπέρτατον βαθμόν. Ιδού δέ 
ποιου εγκλήματος έκ τούτου είχε γείνει δ ακούσιος 
ένοχος.

Κ ατά τήν εποχήν ταύτην είχεν άνακαλυφθή 
συνωμοσία τις κατά τής βασιλείας, ής οί αρχη
γοί είχον δλοι συλληφθή, εκτός ενός όνομαζομένου 
Δελόν, δν είχεν άλλοτε γνωρίσει δ Ούγκώ. Συγ- 
κινηθείς επί τή είδήσει ταύτη δέν χάνει καιρόν 
καί αύθορμήτως γράφει πρός τήν μητέρα τού 
επαναστάτου δίδων αύτή τήν διεύθυνσιν τής κα
τοικίας του καί παρακαλών νά είδοποιήση τόν υιόν 
της, δτι είνε έτοιμος νά τόν δεχθή καί νά τόν κρύ-

ψη οίανδήποτε ώραν τής ημέρας ή τής νυκτός. 
Τήν επιστολήν ταύτην έν παιδικωτάτνι άπλότητι 
ρίπτει είς τό ταχυδρομείου. Ή  αστυνομία εννοεί
ται οτι τήν ανοίγει, άναγινώσκει τό περιεχόμενον, 
παραφυλάττει καί συλλαμβάνει τόν Δελόν. Ό  
Λουδοβίκος μανθάνει τό συμβάν, υποθέτει δτι δ 
Ούγκώ έπίτηδες έκαμε τούτο ΐνα δδηγηθή ή 
αστυνομία πρός σύλληψιν τού συνωμότου καί τώ 
απονέμει τό ρηθέν έπίδομα.

’Εννοείται ποια ήτο ή απελπισία τού δυστυ
χούς παιδιού, ότε ημέραν τινά ό διευθυντής τών 
ταχυδρομείων διά νά γελάση μαζί του άφηγήθη 
τά  συμβάντα προσθέτων δτι δ Δελόν έτουφεκίσθη.

—  Ά λ λ ά  τότε τό έπίδομα, δπερ λαμβάνω, 
είνε ή τιμή τού αίματος! Ώ ! ανέκραξε κλαίων 
δ ποιητής.

Έκινδύνευε δέ νά παραφρονήση, άν δ αυτός 
διευθυντής τών ταχυδρομείων δέν τόν καθησύ
χαζε βεβαιών αύτόν 6τι δ Δελόν είχε δραπετεύσει 
καί μετά ταύτα καί εύρίσκετο έν ’Αγγλία.

* * *

Δέν ήτο άκόμη είκοσιτριετής δτε άπεφασίσθη 
έπί τής βασιλείας τού Καρόλου Γ . νά τώ  άπονε- 
μηθή το παράσημον τού ιππότου τής λεγεώνος 
τής τιμής.

Ό  τότε ύπουργός Λαροσφουκώ παρουσίασεν 
είς τόν βασιλέα καί τά δύο ονόματα, τού Λαμαρ- 
τίνου καί τού Ούγκώ, έν μέσω πλήθους άλλων, 
οϊτινες έπροτείνοντο πρός τόν αύτόν σκοπόν.

Ό  βασιλεύς έλαβε τόν κάλαμον καί ε’σβυσε 
τά  δύο ονόματα.

—  Πώς! άνέκραξεν έκπληκτος δ Λαροσφουκώ, 
δύο άνθρωποι τόσον ένδοξοι!

—■ ’Ακριβώς διότι είνε ένδοξοι τούς έσβυσα, 
άπεκρίθη Κάρολος δ Γ . Τά όνόματά των δέν 
πρέπει νά συγχυσθούν μέ αύτόν τόν σωρόν. Π α- 
ρουσιάσατέ μου εν χωριστόν 
κκ. Λαμαρτΐνον καί Ούγκώ.

*  * *

Πράγματι δέ μ’ ολα τά  δημοκρατικά φρονή
ματα τού νεαρού ποιητού καί δ Κάρολος δ Γ 
καί δ Λουδοβίκος— Φίλιππος ύπελήπτοντο, έξετί- 
μων καί συνεπάθουν αύτφ μεγάλως. Είνε γνω
στόν οτι δ τελευταίος έδέχετο σχεδόν καθ’ εσπέ
ραν αύτον έν τοΐς άνακτόροις του καί συνωμίλει 
μέχρι βαθύτατης νυκτός μετ’ αύτού, έως ού άπο- 
κοιμωμένων πάντων τών αύλικών, τών υπαλλήλων 
καί τών θεραπόντων, ήναγκάζετο καί νά τόν 
συνοδεύη μέ τήν λυχνίαν είς τήν χείρα μέχρι τής 
κλίμακος. Ό  δέ Κάρολος Γ δχι μόνον τόν έπα- 
ρασημοφόρησεν άλλά καί τώ  ηΰξησε τό επίδομα 
άπό 2500  φρ. είς 10000 . Ά λ λ ’ δ Ούγκώ σέν 
έδέχθη- διότι τούτο παρείχετο αύτφ ώς άποζη- 
μίωσις διά τήν ύπό τής λογοκρισίας άπαγόρευσιν 
τής παραστάσεως τής Mapt.br ΑεΜρμ, ής τήν

διάταγμα διά τούς
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ίρσιν δέν ήδυνήθη νά έπιτύχγι καί μετά μακράν 
κχί σοβαρωτάτην συνέντευξιν, ήν έλαβε πρός 
αύτόν τόν βασιλέα.

«  *  *

Οί αντίπαλοι, καθ' ών είχε νά παλαίση κατά 
τό φιλολογικόν του στάδιον, ησαν οί μέγιστοι 
ίσως τών ποιητών καί τών συγγραφέων τών νεω- 
τίρων χρόνων, δ,τι θαυμαζει καί γεραίρει καί ή 
Γαλλία καί ή άνθρωπότης. Ά λλά  μετά τάς 
πρώτας έπιτυχίας του δέν έβράδυνε νά έννοήση 
ποιαν ύπέροχον θέσιν έμελλε νά καταλάβει μετα
ξύ αυτών. Τήν συναίσθησιν λοιπόν ταύτην τής 
αξίας του ή τόν εγωισμόν, άν θέλετε, έπιθυμών 
νά πειράξη δ γνωστός δραματικός συγγραφεύς 
Barrière τόν ήρώτησε ποτέ πονηρώς:

—  Ποιος είνε δ πρώτο; ποιητής τής Γαλ
λίας κατά τήν γνώμην σας, κ. Ούγκώ ;

Καί δ Ούγκώ πονηρότερο» :
—  Ό  Μυσσέ είνε δ δεύτερος.

ft* ft
Ό  τρόπος, καθ’ δν εργάζεται, είνε ε’κ τών μάλ

λον ενδιαφερόντων καί άξιων προσοχής λεπτομε
ρειών τής μελέτης τού βίου οίουδήποτε συγγρα- 
φίως. Ά λ λ ’ ολη σχεδόν ή εργασία, ήν μέλλει 
νά κάμη, παρά τώ  Ούγκώ τελείται πριν άρχίσν, 
τήν έκτέλεσίν της έν τώ  ίγκεφάλφ του. 'Ολό
κληρα δράματα, ποιήματα, μυθιστορήματα, πριν 
γράψη καί μίαν μόνην γραμμήν αυτών, τά  συν
θέτει έξ δλοκλήρου κατά νούν. Καί διά τούτο 
διά τά σπουδαιότερα τών έργων του δέν έχρειά- 
σθη ή έλάχιστον χρονικόν διάστημα. Τήν «M a
rion D elorm e» ήρχισε τή 1 ’Ιουνίου 1829 καί 
τήν έτελείωσε τή 25  τού αύτού μηνός. Το « Le 
Roi s ’a m u se» ήρχισε τή 3 ’Ιουνίου 1832 καί 
έτελείωσε τή 23 . Διά τόν 'Ρονϋ-Β.ίάς έχρειά- 
σθη ενα μήνα καί τρείς ημέρας. Διά δέ τόν 
Έρνάνην μόνον 24. Διά τά  μυθιστορήματα του 
μόνον ήθελε περισσότερον καιρόν. "Εν έτος κατέ- 
τριψεν εργαζόμενος είς τήν Παναγίαν τών Πα- 
piclvr καί 10 μήνας έδαπάνησε διά τήν συγ
γραφήν τών 'Εργατών τής ΘαΛάσσης.

’Εξ άλλου τό σύνθημα αύτού είνε : Ούτε μία  
ήμέρα χάρις γραμμήν  Τούτο δέ κατορθόνει 
κοιμώμενος ενωρίς καί εγειρόμενος είς τάς 6 άνά 
πάσαν πρωίαν καί άρχίζων τήν εργασίαν του. 
Πολλάκις δμως κατ’ έξαίρεσιν εργάζεται καί τήν 
νύκτα. 'Οσάκις βασανίζεται ύπ’ άγρυπνίας, εγεί
ρεται καί έν τφ  σκότει, χωρίς νάνάψη φώς, ρί
πτει έπί τού χάρτου είς ίερογλυφικάς σημειώσεις 
τάς έπερχομένας αύτώ σκέψεις· πολλάκις άπο έν 
μόνον γράμμα κατορθώνει νά τάς ένθυμηθή έξ 
δλοκλήρου τήν έπαύριον.

Έκ τών προσφιλεστέρων του δέ συνηθειών είνε 
νά έργάζεται μέ άνοικτά παράθυρα, είς τό ύπαι
θρον, εί δυνατόν. Τήν Παναγίαν τών Παρί
σι ων συνέγραψεν έν χειμώνι, καθ’ ημέρας παγε

τώδεις καί ψυχροτάτας, άνάπτων μεγάλην πυ
ράν έν τή έστί* καί άφίνων νά είσέρχηται άπό 
τών παραθύρων δ παγωμένος άνεμ.ος.

ft * ft

Σήμερον δμως έννοεΐται δτι δέν έργάζεται 
πολύ. Πιστεύει καί δ ίδιος δτι τό έργον του δέν 
δύναται νά προβή περαιτέρω καί λέγεται δτι 
είπε ποτε έσχάτως: «  Φοβούμαι μήπως δ,τι είχα 
νά είπώ τό είπα καί έπαναλαμβάνω τά  αύτά » .  
Πάντες δέ φαίνεται νομίζουν, άν καί ούδεμίαν 
μεταβολήν διαβλέπει τις είς τάς έξεις του, δτι 
αί άποθεώσεις, αΐτινες τώ  γίνονται, τφ  οφείλον
ται ώς βεβαίως κατέχοντι έν τή κλίμακι τών δν- 
των άνωτέραν τινά τών άλλων θνητών βαθμίδα. 
Εννοείται δμως δτι δυστυχώς τούτο δέν έμποδί- 

ζει νά ύπόκηται είς δ,τι καί οί άλλοι άπλοϊ 
θνητοί, δσάκις φθάνουσιν είς τοιούτο οριον γήρα
τος. Ούτω λέγεται δτι έκ τών πραγμάτων, εις 
ά  φαίνεται δεικνύων ιδιαιτέραν προτίμησιν, είνε 
καί τό άγενές μέταλλον, ούτινος ή καταφρόνη
σες είνε έκ τών κυριωτέρων γνωρισμάτων τών 
άληθών ποιητών, τού είδους μάλιστα τού Ούγκώ. 
Ένώ δέ ή δρασι; αύτού. ή περίφημος έκείνη 
ίσχυροτάτη δρασις, δΓ ής, καθ’ ά λέγει δ Gu
stave P lanche, ήδύνατο νά διακρίνη άπό τών 
πανυψήλων πύργων τής Παναγίας τών Παρισίων 
φίλον του διαβαίνοντ* έπί τού πεζοδρομίου, 
ούδόλως έξησθένησεν, ή άκοή του δέν διατη
ρείται ώς άλλοτε. Ακαδημαϊκός τις έπισκεφθείς 
έσχάτως αύτόν ώμίλει έπί ήμίσειαν περίπου ώραν 
περί διαφόρων άλλ’ δ Ούγκώ άντέτασσεν είς 
πάντα ταύτα άπόλυτον σιωπήν. Ό  άκαδημαϊ- 
κός άναμείνας έπ’ ολίγον ε’ τι, ήγέρθη έπί τέλους 
βιαίως καί ώς προσβεβλημένος, δτε δ Ούγκώ 
καθησυχάζω» αύτόν :

—  Μή φεύγετε, τφ  λέγει, άκόμη: Ά φ ’ δσα 
μού είπατε δέν ήκουσα ούτε δέκα λέξεις !

Πάντοτε δμως καί έν τφ  γήρατι αύτού άκόμη 
θά ήδύνατο νά μεταδώση καί πνευματικήν καί 
σωματικήν ζωήν καί δύναμιν είς είκοσι νέους τής 
έκπεφυλισαένης συγχρόνου έποχής !

Μ. Α . Μ.

ΕΠΑΚΟΛΟΥΘΑ 

Σ Τ ΙΓ Μ ΙΑ ΙΑ Σ  Ο Ρ ΓΗ Σ
Λιήγημ«

Σ υ ν έ χ ε ι » ·  ΐδ »  « ρ ο η γ ο ύ μ . φ ύ λ λ ο υ .

A  '.

Μολονότι δ ΈσκΟυδιέ ούδενός τήν συνδρομήν 
είχε ζητήσει, είχεν δμως φίλους καί συγγενείς, 
οϊτινες ίδόντες αύτον ύπό τό βάρος τοιαύτης 
κατηγορίας, προσεπάθησαν νά τόν σώσωσιν. Οί 
μέν ήσαν πεπεισμένοι περί της άθωότητος αύτού, 
οί δέ ήγνόουν τί νά ύποθέσωσιν άλλά πάντες 
έσκέφθησαν δτι είχον φιλικόν καθήκον νά έλθωσι
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πρό; βοήθειαν τοϋ κατηγορουμένου, αθώου η 
ένοχον» ΙΙΘ έλησχν νχ προσκληθώσιν ώς μάρτυρες, 
όπως λάβωσιν εύκκιρίαν νά έκφράσωσι τήν προς 
τον Έσκουδιέ ύπόληψιν καί συμπάθειαν χύτών, 
το άξιότιμον τη ς  προηγούμενη; χύτου ζω ής καί 
πολλά γεγονότχ διχφωτίζοντχ εύνοϊκώς τόν χα 
ρακτήρα αύτοϋ,. ά λλ’ ό κατηγορούμενος ούδένχ 
ήθέλησε ν χ  προσκχλέση.

Ά μ α  7.xβόντε; γνώσιν τοϋ καταλόγου των 
τριάκοντα καί εξ  ένόρ/.ο>ν, οίτινες δυνατόν ήτο νχ 
προσκληθώσιν εις τήν δίκην, κπεφάσισαν νχ προ- 
βώσιν εις δ ιαβήματα  παρά τοϊς γνωστοί; χύτώ ν. 
’¿Λριβώς εις τ ω ν . ένορκων, δ κύριο; Μισελέν, 
ρ.έγας βιομήχανος, συνέπεσε νχ έχη μ ετά  τού 
Έσκουδιέ προσωπικά; σχέσεις- ή περίπτωσι; χύτη 
ήδύνχτο νχ ε'χη λίαν εύχάριστα αποτελέσματα, 
διότι γνωστόν είνε ότι, κα τά  τά ς διασκέψεις των 
ένόρχων, .αρκεί πολλάκι; εν μέλος νχ λχ β η  
πρώτον τον λόγον χχι νχ ύποστηρίζη μιαν γνώμην 
ΐνχ μ ε τ χ  μεγάλης έλπίδος επιτυχίας πχρχσύρη 
την- πεποίθησιν τών συναδέλφων χύτοϋ.

Μ ετέβησχν λοιπόν έμπιστευτιχώς παρά τ ω  χ. 
Μισελέν, ούχί έπί τφ  σκοπώ τοϋ νά έπηρεάσωσι 
τήν σ»νείδησιν χύτου, ά λλ ’ όπως έπιστήσωσι 
την-προσοχήν του επί τινων σοβαρών σημείων, τ χ  
δποΐα δυνατόν ήτο νχ δικστρχφώσιν ή νχ π χ ρ α - 
σιωπηθώσι κα τά  τήν συζήτησιν, καί όπως προ- 
φυλάξωσιν αύτόν από τής προκαταλήψεως, ήτις 
Οχ χνεπτύσσετο περί αύτόν.

Ό  κ. Μισελέν: δέν είχε χρηματίσει έτι ένορκος, 
έπεθύμ.6ΐ δε από πολλΟϋ νχ λάβη ευκαιρίαν όπως 
εκπλήρωσή τήν εντολήν τχύτην, ή τις  είνε ή  δυσ
χερέστερα τών υποχρεώσεων τοϋ πολίτου, τα υ- 
τοχρόνω; δ ’ αποτελεί'βαρυτάτην ευθύνην. Έ δ έ -  
χθη μ ετά  μεγίστης έπιφυλάξεω; κ χ ί μ ετά  τίνος 
υπεροψίας τό παρ’ αύτφ  γινόμενον διάβημα. 
Ένεθυμεϊτο ότι είχε γνωρίσει τόν Έσκουδιέ, 
χχίτοι χπό πολλοΰ δέν ειχεν ϊδει αύτόν, αλλά 
κατώρθωσαν πχρ’ χύτοϋ νά λάβωσι μόνον τήν 
ύπόσχεσιν ότι θά έξήτα ζε μ :τ ’ ακριβολόγου 
μερίμνης όλχς τά ς λεπτομέρειας τή ς ύποθέσεως, 
χ χ ίτ ότι θά Ινεφορείτο τχυτοχρόνως πνεύμχτος 
δικαιοσύνης καί επιείκειας.*·'

Τήν πρωίαν τής δ ίκη : περιέμενον άνυπομόνως 
τήν κλήρωσιν, ή τ ις  Οχ ύχεδείκνυε τούς δώδεκα 
ενόρκους, προς οϋς 0’ άνετίΟετο ή τύχη τοϋ Έσκου- 
δ ιέ. Τό όνομα τοϋ κυρίου Μισελέν έκληοώΟη. 
Τοϋτο ήτο καλός οίωνώς.

Οί λοιποί ένορκοι ήσαν είς άρχιτεκτων, είς 
τμημ .χτά ρχη ; αποχώρησα; τή ς  υπηρεσίας, είς 
δενδροκόμος, είς κχφφεπώλης, είς κτη μ α τία ς, 
είς διοικητής τοϋ στρχτοϋ, εις άλχντοποιός, είς 
επιπλοποιός, είς γαλακτοπώ λης κ χ ί είς χοροδι
δάσκαλος.

Πρώτος δ δενδροκόμος παρεπονέΟη δια τήν 
κ-κχτχνόητον συμπεριφοράν τοϋ κατηγορουμένου,

ά μ α  δ ’ ε”θιξε τήν χορδήν ταύτην, πάντες κ χ τε- 
βόησαν κα τά  τοϋ Έσκουδιέ.

Πολλοί ένορκοι χνέφερον μ ετά  πικρίας τού; 
προσβλητικούς λόγους, οϋς είχεν απαγγείλει· 
μεγάλω ς ήπ α τή θη  άν ήλπιζε νά έκφοβίση διά 
τών σαρκασμών καί τοϋ άγερώχου άύτοϋ ήθους 
τούς ένορκους· ήτο δυνατόν νά άνήκωσίν είς 
έπ χ γ γ έλ μ α τχ  καί κοινωνικά; τάξεις διαφόρου; 
καί όμως νά συνχντηΟώσιν έν κοινφ αίσθήμκτι 
προκειμένου ν’ χποφανθώσιν έν συνειδήσει περί της 
πραγματικότητος Ινός γεγονότος. Οΐ ε'νορκοι δέν 
ήσαν τοσοϋτον απλοϊκοί όπως γοητευθώσιν ύτίό 
τής εύ γ λ ω ττία ; ένός είσαγγελεως ή τή ς  έπιδείκτι- 
κότητος τή ς δικαιοσύνης· αλλά καί δέν ώφειλον 
νά έμπέσωσιν είς τήν παγίδα, ήν έστηνεν αύτοϊς 
ή  αριστοκρατική περιφρόνησές πανούργου ένοχου. 
Δέν ήτο ανάγκη νά σπουδάση τις είδικώς τήν 
ψυχολογίαν τοϋ εγκλήματος ΐνχ ποίησή διάκρισιν 
μ.ετχξύ ανθρώπου τίμιου αδίκως κατηγορουμένου, 
όστις θά έκραύγαζε, θά διεμαρτύρετο μ ε τ ’ ά γ χ -  
νακτήσεω ς, θά εϋρισκε συγκινητικούς λόγου; 
όπως όμιλήση περί τή ς δυστυχίας αύτόϋ, καί 
ανθρώπου κακοϋ, διεφθαρμένου μέχρι μυελοϋ τών 
οστών, οστι; άπήντα μ ετά  μοχθηρά; αδιαφορίας 
είς τάς επιμόνου; έπ ιπλήξεις τή ς  δημοσίας συνει- 
δήσεως, ϋπερήσπιζε δ ’ εαυτόν διά- πεποιθή- 
σεως καί μεθόδου, ήτις εξέθετεν αύτόν χιλιάκις 
πλειότερον τής ταραχής καί τή ς  ασυναρτησίας. 
Κ αί αύτό τό επιχείρημα, έφ’ οΰ ό κατηγορού
μενος διετείνετο ότι έβάσιζε τήν ύπεράσπισιν 
αύτοϋ, έφάνη υβριστική ειρωνεία. Έμυκτήριζε 
τήν δικαιοσύνην ζη τώ ν  τήν προσαγωγήν πιστο
ποιητικού τοϋ θανάτου, αφοϋ ό ίδιος κατέστησεν 
αδύνατον 'τή ν  σύνταξιν- χύτοϋ έξαφχνίσχς τό 
π τώ μ α , οΰτινος έπρεπε ν’ χποδειχθή ή  τα υτότη ς.

Ό τα ν  ό κ . Μισελέν είδε τήν τροπήν, ήν 
έλάμβανεν ή δίάσκεψ:;, έσκέφθη ότι ήτο καιρός 
νά πκρέμβη όπως καταπολέμησή τό δυσάρεστου 
αποτέλεσμα ύπερασπίσεως κ χ κ ώ ; έμπνευσθείσ/ις 
κχί έπχνχγάγη τά  πνεύματά εις γχληνϊωτέρχν 
έκτίμησιν τών γεγονότων. Ά λ λ ά  καθ’ ήν στιγ- 
μην ήτοιμάζετο νά πράξη τοϋτο, άνελογίσθη την 
μεροληπτικήν έπίεΐκεϊαν, ήν ήδύναντό νά διεγεί- 
ρωσι παρ’ αύτω χΐ χρχαΐχι μ έτχ  τοϋ κ α τη γ ο 
ρουμένου σχέσεις αύτοϋ; έφοβήθη μήτοι τό έπι- 
τακτικδν καθήκον τής δικαιοσύνης κχμφθή πρό 
τής αδυναμίας ατομικής συμπάθειας, καί έσκέ
φθη ότι, άν έκ τοϋ ενός μέρους ύπήρχεν ή φυσι
κή αύτοϋ κλίσις, τό καθήκον του κα τ’ άνάγ- 
κςν ητο έκ τοϋ ετέρου. Έ π ο μ ίν ω ; έσιώπησεν.

Οί ε'νορκοι είσήλθον τότε εις τήν λεπτομερή 
έξέτασιν τών γεγονότων, κατά δέ τήν έπί τοϋ 
πρώτου ζητήμα τος διάσκεψιν* « Ό  κατηγορού
μενος είνε ένοχος;» έγένοντο γνωσταί αί άτομικαί 

I γνώμαι. Κ α τά  τ ά  εκατέρωθεν προσχχθέντα έπι-
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χειρηματα ητο ευχερες να εννοηση την πε- 
«ίθησιν έκαστου μέλους τών ένορκων.

τής. ένοχης του ΐυσκουοιε, πρντε ύ ετερρι 
^ίΐνοντο ' εύν.ρ'.νώ; ϋπ έ: τ ή ; άθωι.»σεως έλλεΓψει 
αποδείξεων.' ’Ητο ό δω δέκα το ;, άπο τ ή : ψήφου 
δ’ χύτοϋ’ θά έξήρτάτο ' ή'άάόφασι;·. ”Άν έλεγέύ· 
j  'O ¿ i, δ κάτήγορούμ-ενο'ς δέν είνε ένοχος'.^, δέν 
όπήρχε πλειονοψηφία. Ή σα ν εξ κα τά  έ'ζ,' 'δ δ 1 
Έ σκουδιέ'ήθώ οϋτο. "AV έκ τόύνχν'τΓου.'.'έλέγε' 
ναι, ό Έσκουδιέ κατεδικάζετο διά πλείοψηφία; 
ίά ίά  ψήφων κα τά  πέντε.

Ί Ι  στιγμή ή τ ί  σοβαρά. Κ α τά  τήν διάρκίιαν
. . · » · · · - » . . · · ' ·  - ί "  · ι ? ι · « Γ ι ·  ' Β Κ , Ι ^ ί ν ΐ ,  ' Λ 1·«# «Μ

νειάκβϋ
λϊτικ
ίβ& έ'ά νέλα βε σοβαρήν εύθύνην· ούδεποτε όμως 
έδρεθη 'ε ί ; ' τοσούτω δεινήν θέσιν: ,Τό' 'vil' 
χάσ-ή ένα ψΐλον δέν 'ή το .ή ' σκ'ληροτάτ/) τιμωρίά;' 
Άθωών δ ’ ¿ύτδΉ  δέν ήρόέδιδε τήν, ίεόεόϊάτήγ

.............. χγκη ν' άπομακρυ  ,.
γεια τα ϋτα , νά έμπνευσθή δ ' άποκλεισ,τικώς 
νοτ . - .,γ .ν· ο !  . · "εκ των κ χ τ χ  τγ.ί· όιαόικχσιαν χνελινθεντων γε- 
•Ιΐ'ΛΤ; ν ■ ϊ ΐ · £ \ * · Χ   ̂Χ Τ  ··.'> Κ  Χ ~  :_κ.Λ.···:·ν·.>·>,.'

ÍOνότων χν.λα τα  γεγονότα τχ υ τα  εςηφανι- 
ν  v y l * ; ,τ« . A c < · π ι . ν ν ; «  

οντο σ/ερον εν τω  αεσω των σοϋαοων προολη- 
βίχινινΤ. '̂Λ ;.ν..«Λ··» .ν*,ν-·τι·* · t ' , * ' ■ 'χ ν ν . 'Χ -«·Λ_ 1 _5. ... --------       ,)7)7iV

είχε σκοπόν ύπέρτερον. Έπροκειτο νά γνωσθή άν 
θά υπε5_ίσχυον' τά  προσφιλέστερα τοϋ ανθρώπου 
αισθήματα ή τά  ίερώτερα καθήκοντα τοϋ χο-

| R o ü · -  λ  « Vile i  V3TT . Beouv'1
' Ή )τ α ν  ήνίωχθή ή κάλττη, έπτά ψήφο; ε’κ ή -
ρττον -'ένοχον τόν .κατηγορούμενον.

‘ 1 ΙρξJ f ó , Χ4ά α  ή συζητησι; έπί τ ή ;  παραδο
χ ή ; ελαφρυντικων περιστάσεων. Ό  κ . Μισελέν

ί%εΛ* * τ *  τή »  m a & W *  “ « ·  θανατικής, ποινής. 
.τ·ΐ$> χπήήτοσχ'Λοτ», κα τά  τά ς  ρ η τά ; δ ια τχ -. 
ξβ’.;-τοϋ νόμου, οί. ένορκο·.' παραβαένουδ'·' τό  πρώ
τιστον αύτώνι κά,θήκαν όταν, ανχλογιζόμενοι τ ά ;  
διατάξεις τοϋποινικοϋ νόμου, θεωρώσι.τά; συνεπεί- 
«ς,.μς,-δ.υνχρόν νά εχ η , -ώί πρός τόν κατηγορούμε
νον, ή  δήλωρις α ύτώ ν,Ή ρα γματι παρετήρσυν ό τι; 
τοϋ κατηγορουμένου^ άναγνωρισθέντο; ένόχομ δο

λοφονίας τής συζύγου. αύτοϋ,. δυσχερές ήτο νά 
έξευρεθή, είτε έν τω  πρρσώπορ αύτοϋ είτε έν τή  
έκτελεσει τοϋ κχκρυρ^'ήματος οίαδήποτε περί- 
π τω σ ι; δύναμένη νά σμικρύνη τή;/ ενοχήν.

Ά λ λ ’ ή χύσ-ηρα α\ίτη ερμηνεία δέν ύπερί- 
σχυσε; κα ί αύτοί ούτοι οί διατυπώσαντες αύτήν 
χνεγνοιρισα,ν. έν τέλει ότι, ή μή άνακαλυψις τρϋ 
πτώ ματος, κχίπςρ κυριρλεκτικώ- μη αποτελούσα 
έλαφρυντικήν περίσταςεν, έπρεπεν ούχ ήττον νά 
διερ/κολώ/η ,. ,τ^ν .παραδοχήν, αυτής, καί οϋτως 
δμοθυμχδόν ;δ κατηγορούμενος έτυ χ ε τοϋ εύεργε» 
τήματος τούτου.

Ε '

Κ ατά. τήν έπανχληψιν τ ή ;  συνεδριάσεως δ Έ -  
σ^ρυδιέ. προσήχθη ν’ άκούση. τήν δήλωσιν τών 
ένόρκωμ, .ήν · τρ· άκρρκτήριον ύπεδέξατο διά χ ει
ροκροτήσεων πάραυτα κατασταλεισών. Ο Έσκου
διέ ε”μεινεγ-απαθής.-Ι£ίς γην έρώτησιν . τοϋ προέ
δρου άπήν.τησεν -;ότί ούδεν ^είχε νά είπη κατά 
χής έφραρμ8γής·,τής. πιμνής κ α ί,-ώ ; πάντες οί κα - 
τάδικοι, διεμαρτυρήθή εντι άπαξ π ερ ίτή ; χθω ότη . 
τος αύτοϋ. Ο  πρόεδρος, άνηγγειλεν ότι οί δ ικα - 
σταί θ’ άπεσύροντο είς τήν αίθουσαν τοϋ συμ.βου- 
7.ίου, όπως διασκεφθώσι.

Κ α τά  τήν στιγμήν τχύτην  Οόρύβος. παρήχθη 
είς την θύραν, δι’ νξς είσήρχοντο οί έχόντες ιδιαί
τερα.εισιτήρια. Κ α τά  τόν αυτόν καιρόν δ κ λ η -  
τήρ τοϋ δικαστηρίου ένεχείριζεν έπιστόλιον τφ  
προέδρω, ρ.ό7.ις δ ’ ο’ τος έλα βε καιρόν ν’ άναγνώ- 
ση αύτό, ότε αί τάξεις τών παρισταμένων ήνοί- 
γθησαν όπως διελθη νέα γυνή, κομψή καί λίαν 
συγκεκίνημένη, ή τις  προύχώρησε μέχρι τοϋ δια- 
στήαάτος τοϋ άφεθέντος κενού πρό τών δικαστών 
λέγοϋσα : ·

—  Έ γ ω  έίμάι τό  θϋμά.
—  Λεονώρχ ’ άνέκρηξέ περιχαρώς δ Έσκουδιέ.
—5 Γουσταΰε ! άπεκρίθη εκείνη.
Ή θελον νά ψιφθώσιν είς τ ά ;  άγκάλας ά λλή- 

λών, ά λλ’ αύστηροί φρΐύρόί, υπείκοντες τυφ λώ ; 
έ’ϊς ‘δ ίά τχ γ ά ς, <0ΰς παρεκώλυσαν; Τό έπεισόδιον 
τούτο εφριψε μεγίστην ταραχήν είς τήν  διαδι
κασίαν. Τ.ό κοινόν, διά τοϋ συνήθοϋ; ευμετάβλη
του άυτόυ,' με.ταβαλόν καθ’ δλοκληρίάν γνώμην, 
έκήρύχΟη’ .αναφανδόν ύ,πέρ τοϋ κατηγορουμένου· 
οί ένορκοι ελκοον, στάσιν οίκτράν οί δικηγόροι
ν/.χν'ίάζον,' καί αύτοί δέ οι δικασταί προφανώς
Κ  ή-Τ> \ τ ι λ_  : ειχον ταραχΟη. ^

"Έν.. τούτοι; ν ό πρόέδρό; δέν έτά ρά χθη , όταν 
δέ κατωρήμθη να επιβληθη σιώπή, έςέ.θηκεν εύ- 
κρινώ; τήν θέσιν τών' πραψμάτων.
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στοιχείου, δπερ ώφειλον τά  μ ά λιστα  νά λάβω - 
σιν ύπ’ οψιν διά τήν έφαρμογην τής ποινής.

'Επομένως δ πρόεδρος δ ιέτα ξε, δυνάμει τοϋ 
αύτεξουσίου αύτού, ν’ άκουσθή ή  μάρτυς.

Ά λ λ ’ ε'δει έν πρώτοις ν’ άποδειχθή ή  τα ύ τό - 
τη ς  τοϋ παρουσιασθέντος προσώπου· ή  δήλωσις 
αΰτοϋ καί ή  τοϋ κατηγορουμένου δέν παρεΐχον 
επαρκή έγγύησιν, διότι δυνατόν νά ήσαν συνεν- 
νοημένοι. Προσεκάλεσαν καί αύθις τούς μάρτυ
ρας, οΐτινες δμοθυμαδόν ώμολόγησαν ο τι πράγ
μ α τι ή  ενώπιον αυτών ήτο ή  κυρία Έσκουδιέ.

Μ ετά  την βεβαίωσιν ταύτην b  Έ σκουδιέ, οΰ- 
τινος b στρυφνός χαρακτήρ ούδέ κα τά  την σο- 
βαρωτάτην ταύτην πιρίστασιν είχεν άλλοιωθή, 
διετάθη δτι ή  σύζυγός του δέν ε'πρεπε να κα τά 
θεσή, μόνον δ ’ είς αυτόν ώφειλε νά δώση λόγον 
τής χρήσεως τού καιρού α υτής κα τά  την απου
σίαν τα ύτην . Ά λ λ ’ έπειδή ή  περιέργεια τοϋ δ η 
μοσίου τοσοϋτον είχεν έρεθισθη, ώστε φόβος υπήρ
χε σοβαρών ταραχών αν έκηρύσσετο, έν τοιαύτη 
πραγμάτων κα τα στά σει, ή  λήξις τ ή ς  συνεδριά- 
σεως, ή  κυρία Έσκουδιέ προσκληθεΐσα νά έξη— 
γηθή είπε τ ά  εξής·

—  Είχον δυσαρεστηθή καθ’ ύπερβολήν έκ τής 
αταραξίας, μ εθ ’ ής b σύζυγός μου, όταν το» εί- 
πον ότι θά φύγω, μοί ειχεν απαντήσει, « πράξε 
Ô,τ ι θέλεις. » Τόν έπροσκάλεσα νά έπαναλάβη 
την φράσιν τα ύτην, φρονούσα οτι δέν θά την 
έπανελάμβανεν, ά λλά  την έπχνέλαβε. Τ ότε με- 
τέβην είς το  δωμάτιόν μου δπως λάβω  τό χρη- 
ματοθυλάκιόν μου, καί πάραυτα έξήλθον τή ς  οι
κίας έν σ τιγμ ή  όργής.

α Άφοϋ έξήλθον, ήγνόουν τί νά πράξω. Δεν 
ήδυνάμην νά έπιστρέψω είς τήν οίκογένειάν μου, 
τήν όποιαν δεν είχον ϊδει άπό τοϋ γάμου μου, 
καί δεν ήθελον νά μεταβψ  είς καμμίαν τών φί
λων μου, διότι αΰται θά προσεπάθουν νά έπιφέ- 
ρωσι συνδιαλλαγήν, τήν όποιαν είχον αποφασίσει 
νά μη δεχθώ .

α Ά πεφάσισα νά καταφύγω είς τήν τροφόν 
μου, ή  δποία είνε σύζυγος άλιέω ς, καί κατοικεί 
είς μικρόν χωρίον έπί τών άκτών τής Νορμαν- 
δ ία ς. Μ ετέβην είς τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν 
τού Αγίου Λαζάρου, ά λ λ ’ ένώ έλάμβανον .τό  
είσιτήριόν μου παρετήρησα δτι ή  ένδυμασία μου 
ήτο ακατάλληλος δ ι’ οδοιπορίαν καί διαμονήν 
είς χωρίον πτω χώ ν ναυτικών. Ε ίχ α  όλίγα μόλις 
λ επ τά  είς τήν διάθεσίν μου άχρις ού άναχωρήσγι 
ή  αμαξοστοιχία, καί δέν είχον καιρόν νά αγοράσω 
κα τά λλη λα  ένδύματα* ήγόρασα δμως έξ ένός 
έργαστηρίου, κα τά  τήν πλατείαν τή ς  Χάβρης, εν 
δδοιπορικόν ένδυμα καί ένα πίλον. Ο ύτως ήμην 
κεκαλυμμένη άπό κεφαλής μέχρι ποδών καί ή δυ
νάμην νά ταξειδεύσω· διά τά  λοιπά, είχον και
ρόν νά σκεφθώ. ’Εν τψ  διαμερίσματι τών κυριών 
ήμην μόνη. Τό έπανωφόριόν μου μ έ ήνώχλει·

έννόησα έκ τοϋ κρότου τή ς  αμαξοστοιχίας δτι 
εύρεσκόμεθα επί γεφύρας, κατεβίβασα τήν θυρί
δα, συνέστρεψα τό έπανωφόριόν μου καί τό έξε- 
σφενδόνησκ είς τόν Σηκουάναν

« Ε ίς  τό χωρίον έσκέφθην έπί πολύ. Κ α θ ' έκά- 
στην έπεθύμουν νά γράψω πρός τόν σύζυγόν μου, 
ά λ λ ’ άν τψ έγραφον ήτο τό αύτό ώσεί έπανηρχό- 
μην. Είχον πάντοτε κάμει τά  πρώτα βήμα τα  πρός 
συνδιαλλαγήν συνεπεία μικρών έρίδων, τά ς δποίας 
πάντοτε συνήπτομεν, άλλά δέν ήθελον πλέον νά 
τό πράξω. Έ σκεπτόμην δτι, διά νά έλθη νά μέ 
ζη τή ση , έπρεπε νά είξεύρη τούλάχιστον πού εύ- 
ρίσκομαι, ά λλά  δέν ήδυνάμην νά γνωστοποιήσω 
προς αύτον τούτο χωρίς νά φανώ δτι υποχωρώ 
πρώτη· άν τ ώ  έγραφον πού εύρισκόμην, θά ήτο 
το αύτό ώσεί τώ  ελεγον νά έλθη καί νά μέ παρα- 
λάβνι, ά λλά  δέν ήθελον τούτο. Έ σκεπ τόμ η ν  δτι 
ή  κατάστασις αότη δέν ήτο δυνατόν νά διαρ- 
κέση διά παντός, ά λ λ ’ ούδέν έβλεπον κακόν ΐνα 
παραταθή· ολίγον κ α τ’ ολίγον καθησύχαζαν, καί 
δέν ήμην δυσηρεστημένη νά ζήση έπί τινα και
ρόν δ συζυγός μου άνευ έμοϋ διά νά ιδη τήν δια
φοράν, μά λιστα  δέ καί ν’ άνησυχήση· τούτο ήτο 
δικαιότκτον.

α  Ούδέν έπληροφορήθην έκ τή ς  έναντίον του 
κατηγορίας. Δίς ή τρις ήκουσα ν’ άναγγέλη έφηρ έ
ριδα εις μικρός εφημεριδοπώλης. Τήν πρώτην φο
ράν, όταν ήκουσα αύτόν νά φωνάζη: Τ ο ό ρ α μ α  
τώ ν Κ ονρστ.Μ ώ ν, ή όο.1ο<ρονϊα μ ια ς  μ εγ ά λ η ς  
χ ν ρ ία ς , συνέλαβον τήν ιδέαν ν’ άγοράσω τήν έφη- 
μερίδα· ά λ λ ’ b εφημεριδοπώλης είχε προχωρήσει 
καί δέν έσκέφθην πλέον τούτο. Δέν ήδυνάμην νά 
φαντασθώ δτι έγώ ήμην ή δολοφονηθεΐσα. Έ ν  τή  
καλύβη καί τ ή  παραλία ένθα έζων ούδείς ήσχο- 
λήθη περί τούτου. Ώμίλουν μόνον περί σιτηρών 
καί τή ς  παλίρροιας.

« Σήμερον τήν πρωίαν, άμα έγερθεϊσα τή ς 
κλίνης, κατελήφθην αίφνης ύπό στενοχώριας· 
έσκέφθην δτι ήρκει πλέον καί άνεχώρησα. Εΰρον 
τήν οικίαν κλειστήν, μ ’ έπληροφόρησαν τά  πάντα 
καί ιδού έγ ώ .»

Οί δικασταί, μ ετά  τήν άκρόασιν τών έξηγή - 
σεων τούτων, άπεσύρθησαν είς τό δωμάτιον τοϋ 
συμβουλίου. Κ α θ’ δν δέ χρόνον διεσκέπτοντο, 
ζωηραί συζητήσεις συνήφθησαν έν τή  αιθούση, 
ιδίως μεταξύ τών νομικών, θ ά  ήτο οίκτρόν νά 
κκτκδικκσθή  δ Έσκουδιέ, έστω  καί είς τό έλ ά - 
χιστον τή ς  ποινής, έστω καί μετά  τής βεβαιό- 
τητος δτι ή  επιείκεια τού Προέδρου τή ς δημο
κρατίας θά έματαίου πάραυτα τό άποτέλεσμα 
τή ς  κα τα δίκης. Ά φ ’ ετέρου άδύνατον ήτο ν’ 
άθωωθή κατηγορούμενος κηρυχθείς ε'νοχος ύπό 
τών ένορκων.

Εύτυχώ ς έν τα ΐς έρμηνείαις τοϋ ποινικού κώ - 
δηκος υπάρχει τό 3 5 2  άρθρον, έχον ώς έξής·

« "Ο τα ν  οί ίικ α σ τσ ί είσίν  όμ οβ ύμ ω ς πεπ εισμ ένοι ό τι
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οί ένορκοι, κ α ίπ ερ  τη ρ ή σ α ν τε ; τούς τύ π ο υς ήπ α τή ϋη τα ν  
ί» τή  ουσία, τ ύ  δικαστήριον κηρύσ σει ό τ ι  ή  δ ίκ η  άναδάλ- 
¡μ τ ιι κα ί π α ρ α π έμ π ει αυτήν ε ίς  τή ν  έπομένην σύνοδον, 
ΐπω ς ύποδληθή «ίς νέον δικαστήριον ενόρκων, ουτινος 
ούΪείς τώ ν  πρώ τω ν ένόρκων δύναται ν’ ά π ο τελ ή  μ έρ ο ς.»

Ή  διάταξις αϋτη έφηρμόζετο είς τήν παρού
σαν περίπτωσή, διότι τό δικαστήριον έπείσθη βε
βαίως τοϋ λοιπού δμοθυμαδόν δτι b Έσκουδιέ δέν 
ήτο ένοχος.

Παρετηρήθη δτι ή λύσις αϋτη θά εϊχεν ώς 
συνέπειαν τήν παράτασιν τής προφυλακίσεως. 
Ό  είσαγγελεύς δέν ήδύνατο νά έγκαταλείψ η τήν 
κατηγορίαν· πράγματι, δέν είνε παραδεκτόν δτι 
κατηγορούμενος κηρυχθείς ένοχος ύπό τών ένόρ- j 
κων, δύναται νά διαφυγή τήν δίκην ώς έκ τή ς  | 
καλής θελήσεως τών δικαστών. Ή  δίκη έπρεπε 
λοιπόν νά μείνη έκκρεμής μέχρι τ ή ς  προσεχούς 
συνόδου, καί νά ύποβληθή έκ νέου ολόκληρος 
ένώπιον νέων ένορκων, οιτινες θ’ άπεφαίνοντο έν τή 
δικαιοδοσία αύτών. Ά λ λ ά  μέχρι τή ς  προσεχούς 
συνόδου δέν είχον δικαίωμα ν’ άρωσι τήν  φυλά- 
κισιν.

Κ αί τότε δέν ήτο προτιμότερον διά τόν κ κ τά - 
δικον δπως τό δικαστήριον τυπικώς καταδικάση 
αύτόν, άφεθή δέ τψ Ά ρχηγψ  τοϋ κράτους τό 
μέσον τοϋ νά ίξασκήση άμέσως τό δικαίωμα τή ς 
χάριτος, ώς έκ τού όποιου b  κατηγορούμενος θ ’ 
άπηλευθεροϋτο άπό τής έπιούσης;

Ά λ λ ά  διά τού τρόπου τούτου ύ κατηγορού
μενος διέτρεχε καί αύθις κίνδυνόν τινα. Βεβαίω ς 
πάς λόγος υπήρχε νά ύποτεθή δτι ό κατηγορού
μενος, ύπό τοιούτους δρους καταδικασθείς, θά 
έτϋγχκνε τή ς  χάριτος, ά λ λ ’ δπως δήποτε b Πρό
εδρος τή ς  δημοκρατίας είνε άπόλυτος κύριος τοϋ 
δικαιώματος τή ς  χάριτος, ούδείς δέ δικαιούται 
νά ζη τή σ η  παρ’ αύτού λόγον περί τού τρόπου, 
καθ’ δν έξασκεΐ τούτο. Ά φ ’ ετέρου ή  χάρις δύ· 
ναται μέν νά έξαφανίση τό άποτέλεσμα τής 
καταδίκης δέν έξαφανίζει δμως αύτήν τήν κα τα 
δίκην. Ό  Έσκουδιέ δέν θά μετέβαινε μέν είς τό 
κάτεργον, ά λλά  θά ήτο δεσμώ της άπελευθερωθείς.

Ό π ω ς  έξέλθη τή ς  δίκης πάντη άβλαβης, 
ε'πρεπεν, έκ τούναντίου, ν’ άπορριφθή τό πλεονέ
κτημα τής χάριτος, καί νά άναθέωρηθή ή  δ ίκη . 
Ή  έπιτυχίκ δέν ήτο άμφίβολος, θά έπ ετυγχά - 
νετο δμ.ως μετά  πκρέλευσιν χρόνου, άφοϋ ή δίκη 
θά παρεπέμπετο είς έτέραν σύνοδον. Ώ σ τ ε  εύ- 
νοΓκωτέρχ λύσις ήτο καί πάλιν ή  άνκβολή τής 
διαδικασίας.

Π ράγματι, τήν άπόφασιν ταύτην έλαβε τό 
δικαστήριον.

Ό  Έσκουδιέ ή χ θ η  καί πάλιν είς τήν φυλα
κήν, ά λλ’ έγένετο παν δ,τι έπιτοέπουσιν οί κανο
νισμοί δπως πραϋνθή ή αύστηρότης τή ς  νέας ταύ· 
της προφυλακίσεως. Τ ώ  έπέτρεπον νά πκραγγέλ- 
λ η τ ά  γεύματα  αύτού έν τώ  ξενοδοχείω καί νά 
βλέπη τήν  σύζυγόν του.

τ ο μ ο ε  ι θ ' .  —  ι 8 8 6

"Αν τοιούτόν τ ι συνέβαινεν έν ταΐς έπαρχίαις, 
ή προφυλάκισις θά διήρκει έπί τρεις μ.ήνας· ά λλ ’ 
εύτυχώς έν τ ώ  κακουργιοδικείω 'τοϋ Σηκουάνα 
αί συνεδριάσεις τών κακουργιοδικών διαρκούσι 
δεκαπέντε μόνον ημέρας.

Κ α τά  τήν λήξιν τής προθεσμίας τα ύ τη ς προσ- 
ή χ θ η  ένώπιον τού κακουργιοδικείου, πάντοτε έπί 
τή  κατηγορία οτι έφόνευσε τήν σύζυγόν του, ά λ 
λά καί τα ύτης παρισταμένης, δ δέ δημόσιος 
κατήγορος έδήλωσεν Ó-rt άναφέρεται είς τή ν  έκ- 
τίμησιν τών νέων ενόρκων.

Ό  Έσκουδιέ ήθωώθη.
Πρός άμοιβήν τώ ν μακρών καί σκληρών σ τε

νοχώριών, άς εΐχεν ύποστή, είδεν άναγεννωμένην 
τήν γαλήνην έν τή  οικία αύτού, ά λλ’ ή  ύπόλη- 
ψίς του προσεβλήθη π ω ς. Ε Ισήχθη είς τό κακουρ- 
γιοδικεΐον, ούδ’ αύτός δ ’ δ ίδιος δύναται νά 
διχμφισβητήση δτι έκηρύχθη ένοχος ύπό τών 
ένορκων. Π άντοτε έκ τούτου μένει τ ι. Ό  Έ σκο υ- 
διέ καλλίτερον θά ε'καμνεν ίσως άν δέν έπανε- 
λάμβανε· α Κάμε δ ,τ ι  θέλεις » .

Γ .  Β β ρζ ε ρ ε

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ

Αί ίπ ιστήμα ι * « ί  ή  επιρροή βντώ * επί τής κοινωνίχς.—  
Αί αδιάκοποι ίπιστχμονικαί εργασίαι καί ή επίορκοιε αυτών 
επί τής κκβ’ όλου ευδαιμονίας τής άνΟρωπότητος. —  Μικρά 
σ τα τισ τική  τών ϊρευρέμεων κατά τά  τελευταΓα ?τη. —  Ό  
’ Εδισών αυτός μόνος εργάτης τετρακοσίων έρευρέσεων !  —  
Ό  γάμος του ’ Εδιοώνος καί ή κατ’ αύτόν αίονιδία έξαρά- 
νιαις τοϋ έπιρανοΰς σοροϋ. —  Ή  παροιμιώδης τών επ ισ τη 
μόνων ερευνητών είς τό  εργον των προσήλωσες, καί αρο- 
σίωσις. —  Ή  Ιστορία τώ ν έρευρετών. —  Ύ π ο σ / ίσ εις του 
συντάκτου τών παρόντων χ ρ ο η χ ϋ ν .  —  Τ ό  άερόστατον καί 
αί τελευταΓα! επ’ αυτοϋ τελειοποιήσεις καί ανακαλύψεις 
όσον άρορα τό πηδάλιον. —  Έ π ί  ποίων τής ρυσιχής αξιω
μάτων στηρίζεται ή ΰπαρξις τοϋ άεροστάτου Ή  πρώτη
άναχάλυψις αύτοϋ ύπό τών άδελρών Μογγολριίρων. —  Α ί 
έκ τής άνακαλύψεως ταύτης γεννηβεΓσαι ελπίδες καί τά 
σχεδιασΟίντα λαμπρά όνειρα. —  Ή  ιστορία τοϋ άεροστάτου 
καί ή βαβμιαία αύτοϋ τελειοποίησις. —  Τ ό πρώτον τοϋ 
ανθρώπου δια τοϋ άεροστάτου εναέριον ταξείδιον.

Λίαν έπιτυχώς άμα καί εύφυώς έγραψέ τις 
ποτε, δτι α ή  επιστήμη είνε πεδίον, τοϋ δποίου 
τά  δοια εύρύνονται καί άπομακρύνονται καθ’ όσον 
τις προοδεύει έν αύτψ . »

Έ π ισ η μ ο τά τη  είνε ή  πρόοδος ή  συντελουμένη 
κα τά  τόν παρόντα αιώνα, δστις έκ πάντων τών 
προηγουμένων ύπήρξεν δ γονιμώτερος είς έ π ισ τ η - 
μονικάς άνακαλύψεις καί έφευρέσεις. Ό  άτμός, ή 
άτμοπλοία, οί σιδηρόδρομοι, δ ηλεκτρισμός, τό 
ήλεκτρικόν φώς, δ τηλέγραφος, οί διά φακών 
φάροι, ή  φωτογραφία, ή γαλβανοπλαστική, αί δ ι ’ 
άερίων ή τοϋ συμπίπυκνωμένου άίρος κινητήριοι 
μηχαναί, τά  μηχανικά νηματοκλωστήρια καί 
ύφαντουργεϊα, τό τηλέφωνον, δ φωνογράφος, τό 
μικρόφωνου, ή  δ ιά  τού ηλεκτρισμού έξ αποστά
σεων μεταφορά μηχανικών δυνάμεων, δ ήλεκτρι- 
κός τροχιόδρομος καί τοσαϋται ά λλα ι έφευρέσεις—

__________________Μ
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διά την άπχφίθμησιν τών όμοιων δέν ήθελεν 
έξαρκέσει δλόκληρο ν βιβλίον —  χ -χ σ χ ι  περι- 
ποιοϋσι μεγίστων τιμήν καί δόξαν ε’ι ;  τόν. παρόν
τα  αιώνα /,αί κχ τχ π λη κ τικώ ς μετέβαήον τήν 
καθ’ όλου όψιν της γης κα ί τά ς - μ&χφι-proves 
συνθήκας τού έπ ’ αύτού βίο«' τών ανθρώπων. 

* *

Μεθ’ όλην δ ’ εν τούτοις τήν έκτακτον ταύτην 
καί επιστημονικήν έπίδοσι ι τοϋ αίώνός μας εύρι- 
σχόμεθχ μακράν, πολυ μακράν ¿τι -ίοϋ τέρματος 
τή ς  προόδου. Τ ί λ έ γ ω ; Ά ρ ά  γε θά. ύπαρξη 
τέρμα, δριόν τ ι εις τήν  ά,έννχον τάύτην Γέπί τά  
ποόοω πορείαν τοϋ ανθρωπίνου πνεύματος ; Τόϋτο 
είνε μυστήριον κεκρυμμένον ύπό τούς πέπλου; 
τοϋ απώτατου μέλλοντος, δτε, τ ις  οιδε, μέχρι 
ποιου ζαλίζοντος ύψους Οα εχη  φθάσει ή πτήσις 
τού Οαυμασίου αϋτοϋ ανθρωπίνου πνεύματος; ■

Έ ν  τούτοις αί επιστημονικά! έργα,σίαι τώ ν καθ’ 
άπαταν τήν ύφήλιον επιστημόνων έξακολονθούσιν 
άκαταπαύστως καί επιδιώκονται πανταχοϋ μ ετά  
θερμού ζήλου καί ζωηράς άμίλλης.

Δέν παρέρχεται μία μόνη ήμερα χωρίς νέον 
τ ι επιστημονικόν γεγονός, νέα τ ι ;  έφεύρεσις νά 
ΐδη τό φώς μίλλουσα να συντείνη εις τήν  έν 
γένει πρόοδον καί προωρισμένη να έπιδράση 
κα τά  το μάλλον καί ήττον σπουδαίως επί τής 
καθολικής τών ανθρώπων ευδαιμονίας.

*  *

"Οπως δώσωμεν τοϊς άναγνώσταις ημών ιδέαν, 
άπλήν τ-ής κα τα π ληκτικής εργασίας καί προόδου 
τού αίώνος ή μ ώ ν  άναφέρομεν, ότι μόνον έν Γ α λ 
λία από τού 1 8 4 4  μέχρι τού 1 8 8 3 , ήτοι κατά 
τό διάστημα 3 8  ετών έδόθησχν—  κα τά  τόν 
επίσημον τής γαλλικής κυβερνήσει»; κατάλογον 
—  1 5 6 , 0 5 4  προνόμια έφευρέσεώ; (b i 'e v e ts  d’ 
in v e n t io n ) , δη λα δή  κα τά  μέσον δρον πλέον τών 
11 εφευρέσεων καθ' έκάστην ημέραν! Β εβα ίω ϊ 
ές άπασών τών ανακαλύψεων αΰΐών πολλαί δέν 
διετηρήΟησαν έπί μακρόν, ά λ λ ’ έξέλιπον ταχέω ς 
ύποσκελισθείσαι καί εχμηδενισΟείσχι w o  τα χέω ς 
έπακολ ουθ.η σ ασών νεωτέρων τελειοποιήσεων καί 
ανακαλύψεων.

**

Ε ίς καί μόνος σοφός επιστήμων, 6 περιώνυμος 
Έ δισώ ν, αριθμεί πλέον τών τετρακοσίων ανακα
λύψεων ! Ό  εγκέφαλος αυτού ,εϋρητχι έν διηνεκεί 
ζέσ ει' τό πνεύμα του ά διχλείπτω ς αναζητεί νέας 
πάντοτε ανακαλύψεις, νέας εφευρέσεις.

Ά νχφέρετχι μά λιστα  κ α τ ' έπχνάληψιν περί 
αύτού ανέκδοτον λίαν περίεργον.καί χαρακτηρι
στικόν τής άεννάου τού άνδρός εργασίας καί 
τής άκαταπαύστου όντως πνεύματροής ένασχο- 
λ ή σ εω ς:

Κ α τά  τήν εσπέραν τοϋ γάμου αύτρϋ μετά  
την κναχώρησιν τών προσκεκλημένων έκ τού 
οΐκου, δ ’Εδισών αίφνης γίνεται ά φ α το ς πρός

μεγίστη» ανησυχίαν τών συγγενών καί πρό. 
πάντων της νεονύμφου, ή τ ι ;  είς μάτην αναμένει 
τόν σύζυγον. Τ ί εγεινεν; ούδείς γνωρίζει. Παρέρ
χονται πέντε ήμέραι καί ούδεμϊα ότι είδησις ύπάρ- 
χ ει δε’ αύτον. Τέλος, ένφ πάντες οί έν -ζέϋ οϊκω 
ήρχισάν ν’ ά πελπίζω νται περί αύτού, άΐφν’ής μαν- 
θάνουσιν, ότι ό Έδισώ ν διατρίβετ έν Βοστόνη. 
Τηλεγραφοϋσι παρευθύς έκιΐ καί μ ε τ ’ ολίγον δ 
σοφός έπιστρεφει είς την έστίαν του λέγω ν, δτι 
κα τά  την ημέραν τή ς  έκείθεν αιφνίδιας αναχω- 
ρήσεώς του εΰρεν έν τώ  γράφε ίω τηλεγράφημά 
έκ Βοστόνης γνωστοποιούν αύτώ , δτι μία έκ  τών 
έφευρέσεών του εμελλε τήν επαύριον νά έφαρ- 
μοσθή έν τ ή  πόλεΐ α ύτη , ώ ς.έά  τού όποιου'άνε- 
χώρησεν ευθύς, δπως παρευρεθή έκεΐ.

— ■ Καί ή  σύζυγός σου; έρωτα αύτόν φίλος 
τού τ ις .

—  Ή  σύζυγός μ ο υ ! άπαντα ό Έδισών εκ
πληττόμενος.

—  Μ άλιστα, ή  σύζυγός σου· είσαι νυμφευ
μένος !

  ~Α ! ε”χεις δίκαιον !. . Κ ύ ττα ξε ! . . .  Έ^ώ '
σύδέ καν τό έσυλλογιζόμην“ πλέον !

** · Τ - ν  ̂ - * ' ' '

Ή  μ εγίστη  δ ’ αϋτη τών πρός έφευρέσεις ερ
γαζομένων άφιέρωσις καί προσήλωσι; τοϋ πνεύ-. 
ματος κα τέστη  παροιμιώδης σήμερον.

Ο ϋτω λ έγ ετα ι, δτι άλλος τις επιστήμων 
ασχολούμενος μετά, ζήλου περί τινα νέαν έφεύ- 
ρεσίν του έν τφ  σπουδαστηρίω αύτού, μανθάνει 
παρά τών οικείων, δτι ή σύζυγός του μ ε τ ’ όλίε. 
γον παραδίδει τήν τελευταία» πνοήν, "ρ.λως 
άφηρημένος έν μέσψ τών έργων του ό σοφός άπαν
τα  είς τούς άναγγείλαντας :

— · Είπέ.τε τη ς  ,σ ά ; παρακαλώ, .νά περιμείνη, 
ολίγον, διότι αύτήν τήν στιγμή.*, είμαι πολύ. άπη- 
σ χ ολη μ ίν ο ;!

,  . , , -
Κ αί όμως οί σοφοί αύτοι έπιστή(/,ονες; οΐτιν>φ

άπεχωρίζοντο κα ί απεξενούντο παντός έν .τή  γτ^ 
τα ύτη  προσφιλούς αύτώ·/ αντικειμένου, όπως δ^ως 
αφιερωμένοι είς την  πνευματικήν αύτών εργα
σίαν κατορθώσωσιν έν μέσψ. μυρίων ταλαιπωριών 
νά συντελέσωσιν είς τήν  πρόοδον καί εύδχιμοτ 
νίχν τού ανθρώπου, πόσα δέν ύπέφερον έκ μ.έρους 
τών ανθρώπων αύτών βχσχνισθέντες. ,καί κατος-. 
διωχθέντες καί περιφρονηθέντες τοσάκις.-"Ο λη 
περίπου ή  ιστορία τών εφευρετών, τών. θαυρ.α* 
στών αύτών πνευμ ά τω ν,. δέν είνε ή  έ» μακρόν 
μαρτυρολόγιον. Κ αί σήμερον ετι, δτε ή προσοχή 
τού κοινού ζωηρώς προσηλώΟη είς τήν πρόοδον 
καί τάς έφευρέσεις, πόσοι τώ ν έφευρετών αύτών 
δεν παραγνωρίζονται καί περιφρονοϋνται! Κ αί. 
αύτά τά  ανώ τατα  επιστημονικά σωματεία  τά  
τεθειμένα έπί κεφαλής τή ς  προόδου αυτής δέν 
κχτορθούσι πολλάκις ν’ άποφύγωσι τήν πλάνην
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καί τήν πρός πάσαν νέαν έφ^ύρεσιν . φυσικήν τοϋ 
ανθρώπου δυσπιστίαν, ώς έκ τού όποιου πολλά
κις έφευρέται κατατρίψαντες ολόκληρον τόν βίον 
χύτώί είς τήν επιστημονικήν εργασίαν παραγνω
ρίζονται ύπό τών συγχρόνων των καί βλέπουσιν 
άπέλπιδες καταρρέον δλόκληρον τρ λαμπρόν 
οικοδόμημα, όπερ ή  ενδελεχής εργασία αύτών 
διά μυρίων μόχθων έδημιούργησεν, δπως μ ετ ' 
ολίγον άλλοι περισυνάγοντες τά  έρείπια άναδη- 
μιουργήσωσιν αύθις τό , οικοδόμημα καί κάρπω- 
Οώσιν αυτοί τά  έξ αύτού ωφελήματα !

Μήπως ή  Α κ α δ η μ ία  τών επιστημών έν Π χ- 
ρισίοις δέν κατεδίκασεν ,αύτή α κ τ  άρχά; την 
ιδέαν τού σιδηροδρόυ.ου άμα ύποοληθεΐσαν ύπό 
τήν κρίσιν τ η ς ; Μ ήπως μ ε τ ’ ολίγον είτα  έπί 
μακρόν χρόνον δεν έθεώρησε τόν τηλέγραφον, ώς 
άθυρμα καί διασκέδασιν τών αιθουσών ;

. Ό  ΟΙαίΐιΙβ (1ε δοΐΐίΤΐΌν, δ πρώτος, δστις 
είργάσθη ν ά  έφαρμόση τόν άτμόν είς τήν θαλασ
σ ο π λ ο ΐα ν , άπέθανεν έν δυστυχία έκ τ ή ς  λύπης 
α ύ τ ο ύ , διότι οί άνθρωποι έν αύτώ διεϊδρν ενα 
τ ρ ελ λ ό ν  , οστις α ίφ ανζάσθη  ν α  σ υ ρ δ ιβ ά σ η  το 
πϊψ μ ε  τ ό  νόωρ η , ώ ς-χλευα στικώ ; εΐεγον περί 
α ύ το ύ  τότε. Έ ν  τούτοις μετά  τόν .θάνατον τοϋ 
ΙθΙΐ1ΓΓθγ τό δνειρον τούτο έπραγματοποιήθη, καί 
σήμερον ο ί άνθρωποι είσί κύριοι τών θαλασσών, 
μή δειλιώντες πλέον πρό ούδεμιάς θαλασσίου έκ- 
τάσεως ή  υπερωκεανίου άποστάσεως.

* *

Τίατά τήν παρούσαν έποχήν ή  προσοχή τή ς 
κοινωνίας εϋρηται έστραμύ.ένη έπί πολλών καί 
διαφόρων λαμπρών προόδων, άς υπόσχεται τό 
άκαταπόνητον έρευνητικόν πνεύμα τών έπι- 
στημόνων.
. Ευτυχείς δέ θέλομεν λογίσει ήμα ς ήδη ανα

λαμβάνοντας αύθις έν τη  « ’ Ε σ τ ί α » — τή  εύμε- 
νεΐ προσκλήσέι αύτης —  τήν σύνταξιν τών πα
ρόντων ’Επι.αζη[1(ιΫιχω>' Χ ρον ικώ ν , έάν δυνη- 
θώμεν δι’ αύτών νά παράκολουθώυ.εν τα κ τικ ώ ; 
τήν ¡απανταχού τελοΟμένην μ ετά  ζωηρότητος 
καί ζήλου επιστημονικήν έργχσίάν καί μ ετα δ ί- 
δωμεν εύκρινώς καί κα τα ληπ τω ς είς τούς φιλο
μαθείς άνχγνώστας καί άναγνωστρίχς αύτής τάς 
έκάστοτε τελ.ουμ.ένας προόδους.

* *

■ Κ α τά  τό παρελθόν έτος εν τινι τώ ν τελευ
ταίων ήμών έν τή  « Ε στία  » Χ ρον ικ ώ ν  ¿χ 
Η αρισίω ν  είχομεν έκείθεν αναγγείλει έγκαίρω? 
ιιαί περιγράψει συντάμως νέον άερόστατον τών 
άδ=λφών ΤίβΗαηιϋβΓ, έν τώ  όποίω δυνάμει μι- 
*ράς ηλεκτρικής κινητήριου μηχανής ούτοι ήδυ- 
νήθησαν νά έπιτύχωσι κ α τά  βούλησιν τήν διεύ- 
θυνσιν αύτού κα τά  τ ά  έν Παρισίοις τότε δημο
σία γενόμενχ πειραματα. Τ ά ς  έπιτυχείς ταύτας 
δοκιμάς τότε δλος δ επιστημονικός κόσμος έχα ι-

ρέτησε μ ετά  μεγίστης χαράς ώ ς τεμνούσας νέαν 
¿δήν πρό; άναζήτησιν καί έςεύρεσιν τού πολυ
θρύλητου ,-ιηδα.ΙΙοο  τού αεροστάτου, πρό τού 
οποίου έπί ένα ολόκληρον αιώνα συνετρίβησαν 
τοσούτοι έγκέφαλοι έρευνητών καί έφθάρησαν 
τοσαύται ,ύπάρξεες έπιστημόνων.

,Έ κ τ ο τ ε  τά  χρονικά τής αεροναυτικής έση - 
μείωσαν νέα .πάλιν αξιομνημόνευτα πειράματα εν 
ΓΙχρισίοις γενόμεν.α τήν  9 τού παρελθόντος Α ύ - 
γούρτρυ ύπό τών U e n a i tl καί K r e b s ,  α ξιω μα τι
κών τής στρατιωτικής αεροναυτικής σχολής, ήν 
πρό πολλών ετών έσύστησε καί διατηρεί ή Γ α λ 
λική κυβέρνησίς.

* *

ΓΙρώήοι οί αδελφοί Μογκ.ολφιέροι Ιωσήφ καί 
Στέφανος, μ ε τ ά  μεγάλης έπιμελείας καί σπου
δής ασχολούμενοι περί τήν  Φυσικήν, άνεκάλυ- 
ψαν τό άερόστατον πρό ένός περίπου αίώνος.

Ί Γ  πρώτη ιδέα τού αεροστάτου έπήλθεν αυ
το ί; έκ τού πολυθρύλητου αξιώματος τού άνα- 
καλυφθέντος ύπό τού διάσημου Έ λ λ η ν ο ; μαθη
ματικού Ά ρχιμήδους, δτι « παν σώμα στερεόν 
βαπτιζόμενον εντός ύγροϋ οίουδήποτε άπόλλυσι 
μέρος έκ τού βάρους αύτού ίσον πρός το βάρό; 
τού ύγροϋ, δπερ έκτοπίζετα ι, επομένως τό σώμα 
ωθείται έκ τών κά τω  πρός τ ά  άνω και τα νά π α - 
λιν μ ετά  δυνάμεως ίση πρό; τό βάρος τού όγκου 
τοϋ έκτοπιζομένού ύγροϋ. »

Έ ά ν  λοιπόν ό όγκος τού αεροστάτου είνε έλα- 
'', φρότερος τοϋ όγκου τού ύπ’ αϋτοϋ έκτοπιζομένού 

άέρος, τότε τό άερόσταπον θέλει κινηθή εκ τών 
κά τω  πρός τά  άνω καί θά άνέλθη είς την ατμό
σφαιραν μέχρις υψου;, ε'νθα θέλει συναντήσει 
στρώμα άέρος άραιότερον, τοϋδποίου δ εκτοπι- 
ζόμενος όγκος θά εχη  ΐσην βαρύτητα ποος τον 
όγκον τοϋ αεροστάτου.

* *

Έ π ί  τού αξιώματος τούτου στηριζόμενοι οί α
δελφοί. Μσγκολφιέροι κ"τεσκεύασαν τό πρώτον 
άερόστατον δ.άήρ δ περιεχόμενος.έν τή  σφαίρα 
τοϋ αεροστάτου ήραιοϋτο σχεδόν κα τά  το ήμισυ 
διά θΐρμότητος άπολαμβα·»μένης έκ μικρά; πυ
ράς άναπτομένης καί διατηρούμενης είς το κα τώ 
τερον μέρος τή ς  σφαίρας,. Τό άερόστατον οϋτω 
καθίστατο κα τά  τό ήμισυ έλαφρότερον τοϋ πε
ριβάλλοντος ατμοσφαιρικού άέρος καί οϋτως α - 
νήρχετο πρός τά  άνω.

Μ ετά τινα προηγηθέντα επιτυχή πειράματα 
έν τ ώ  σπουδαστηρίω αύτών οί αδελφοί Μογκολ- 
φιέροι ένεθαρρύνθησαν καί κχτα σκευάσα ντε; άε
ρόστατον αρκούντως μέγα έποϊησαν τό πρώτον 
δημόσιον πείραμα αύτών τήν 5 Ιουνίου 1 7 8 3  
έν A n n o n a y  τής Γ α λ λία ς.

Ή  επιτυχία τού πείραματίς αύτού παρευθύς 
μετεδόθη πανταχοϋ τής οικουμένη; ώς έοχισία 
καί θαυμαστή άνχκάλυψις· πανταχοϋ είς τόν
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επιστημονικόν κόσμον, είς τάς Α κα δη μία ς καί 
διαφόρους συλλόγου; καί έταιρίχ; δέν έσκέπτοντο, 
δέν συνεζήτουν άλλο τ ι η  τον θκυμασίαν χύτην 
έφεύρεσιν. 'Τπήρξαν μά λιστα  τότε πνεύματα ζω 
ηρά, άτινα συνέλαβον λίαν τολμηρά; κχΐ χ ι 
μαιρικά; έλπ ίδα ; επί τφ  εϋρήματι, δπερ ¿θεώ
ρησαν προωρισμ,ένον ν’ άνχτρέψη πάσας τά ς συν- 
θήκας, εν χ ί ;  ¡κεχρί τότε ή άνθρωπό τ η ;  έζη . Τ ι- 
νές μάλιστα έτι τολμηρότεροι, έπαρθέντες έπί τη  
νέα κα τα κτήσει, ποοέβησαν μέχρι του νά δια- 
γράψωσιν εκ τών λεξικών κχί χύτην τήν λέξιν 
a d  ¡¡ra zo r  διά τό ανθρώπινον πνεύμα! . . .

*  *

Έ κ  τή ς αξιομνημόνευτου τ χ ύ τ η ; έποχή; ήρ- 
ξατο παρευΟύ; πυρετώ δη; εργασία τών ερευνη
τών, όπω ; ταχύτερον έπιτευχθή ή πραγματοποί
η σ ή  τών τόσων ώρχίων ονείρων τ η ;  επ οχή ;. Ευ
θύ; μ ετά  δύο μήνα; ό Κάρολο;, κα θη γη τή ; τής 
Φ υσική; έν Ιίαρισίοι; μ ετά  τών αδελφών 'Ρο
βέρτων μηχανικών ίτελειοποίησαν τό χερόστατον 
τών αδελφών Μογκολφιέρων. ’Αντί δέ τού ¡κεχρί 
τούδε εύχρηστου ε ί; τα  αερόστατα τών Μογκολ
φιέρων θερμού άέρο;, όστις δέν ήτο ή κα τά  τ ό ή - 
¡κισυ ελαφρότερο; του έξωτερικού ατμοσφαιρικού 
άέρο;, μετεχειρίσθησαν πρό; πλήοωσιν τ ή ;  σφαί
ρα; τού αεροστάτου τό ΰδρογόνον, οπερ καθαρόν 
εΐνε 14**« ελαφρότερου τού άέρο;.

Μέχρι τούδε όμω ; άπαντα τ ά  πειράματα 
δέν άπέβλεπον ή ε ί; αερόστατα έγκαταλεμπανό- 
μενα είς την τύχην αύτών.

Τήν 2 1  Νοεμβρίου 1 7 8 3 , χρονολογίαν άξιο- 
μνημόνευτον, έγένετο έν Παρισίοι; τό πρώτον 
τού ανθρώπου εναέριον ταξείδεον, πρώτου άνελ- 
θόντο; έπί αεροστάτου τού P i l a t r e  d e  R o z ie r (* ) .

Έ κ τ ο τ ε  ήρζατο καί έ"ακολουθεί ε'τι σήμερον 
μεγάλη πανταχοϋ έργασία περί τήν τελειοποίη- 
σιν τού αεροστάτου.

( "Ε π ετα ι ώ  τέΧοε. )

Η Τ Γ Ι Ε Ι Ν Η  Τ Η Σ  Κ Α Λ Λ Ο Ν Η Σ
[  Έ *  τώ ν τοϋ  'ItaX oü P aolo M ailtegazza ] 

Συνέχεια· fSs σελίΐα 144.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Τ Ρ ΙΤ Ο Ν

Ούδείς άνήρ είς τόν κόσμον πρέπει να μ ετα 
χειρίζεται τόν πεπυρακτωμένον σίδηρον πρό; 
βοστρυχισμόν τών τριχιών τ ή ;  κεφαλής, αί δέ 
γυναίκες πρέπει να μεταχειρίζωνται αύτόν δσον 
ενεστι όλιγώτερον. Ό  πεπυρακτωμένος σίδηρος 
αποξηραίνει τήν τρίχα καί διερεθίζει τήν έπιδερ.

(*). Τ ό  πρώτον  χυρίως ταξείόιον έμψυχων ον των  έγένετο 
8ύο μήνας πρό αύτοΰ. ήτοι τήν 19 Σεπτεμδίου 1 7 8 3 , 5 «  
επί σφαίρα; αεροστάτου προσεδέθη χόφινος ελαφρός φέρων 

ριόν, άλέχτορα χαϊ νήσσαν.

μ ίδ α . ’Εάν ήμην γυνή καί ήσθχνόμην έπί τών 
γονάτων κεφαλήν βοστρυχίζουσαν καί δζουσαν 
χήνα έψημένην, ήθελον έξαγάγει εγχειρίδιου έκ 
τή ς  περικνημίδος μου (δ π ω ; φέρώσιν αύτό αί 
Τ ρ α ν ς τ ε β ε ρ ΐν α ι) ,  καί ήθελον άπεκδάρει τό 
μαλθακόν καί έκτεθηλυμένον έκεΐνο κρανίον.

Ό  τρόπο; τού κτενίσματο; έξασκεϊ μεγίστην 
έπιρροήν έπί τής καλλονής τής κόμης· καί βε
βαίως ή  τρομερά συσκευή καί τ ά  πολύπλοκα 
αρχιτεκτονικά σ χ ή μ α τα  τών κυριών παραβλά- 
πτουσι τά ς τρ ίχα ; τ ή ;  κεφαλής, βιάζόντα καί 
διεριθίζοντα αύτάς μυριοτρόπως. Είνε τούτο 
αμάρτημα παλαιόν, γελοιογραφηθέν ή δ η  άπό 
τή ς  εποχής τού Ίουβενάλη.

Ή  γυνή πρέπει νά β'.άζη τά ς τρίχας τής 
κεφαλής τ η ;  μόνον ε ί; σπανία; περιστάσεις, καί 
δταν ό συρμό; τήν ύποχρεώνη εί; τούτο. Πρέπει 
νά άφίνη α ύ τά ; λ υ τά ; καί έλευθερας τήν  νύκτα 
καί τινας ώρας τής πρωίας. Αί τρίχες έκλείπουσι 
κα τά  πρώτον ε ί; τά  μέρη, είς τά  όποια μάλλον 
περισφίγγονται καί ελκονται. Διά τούτο δέον ν’ 
άλλάσσηται συχνά ή καλουμένη χ ω ρ ίσ τρ α ,  
διότι έάν αύτη μένη πάντοτε ε ί; τό αύτο μέρος, 
πολλάκις μικρά καί κομψή ατραπό; θέλει μ ετα - 
βληθή είς πλατείαν δημοσίαν όδόν, ώ ; καί 
αλλαχού είπον. Τά καλήτερον κτένισμα, τούλά- 
χιστον διά τά ς νέα; γυναίκας, εΐνε έκεΐνο δι' ού 
άνορθούνται αί τρίχες τ ή ;  κεφαλής ούτως ώστε 
τό βάρος των νά μή διερεθίζη τήν επιδερμίδα 
καί νά ηνε κ α λώ ; άερισμέναι. Εΐδον πάντοτε 
κόμα; λαμπρά; διά τήν λ επ τό τη τα  καί τό 
μήκός των ε ί; τ ά ; χώ ρα ; τ ή ;  ’Αμερικής, δπου 
τηρούσιν αύτάς λυτάς κα τά  τόν συρμόν τ ή ;  Εύας, 
ή  μόλις ε ί; πλόκαμον χαλχρώς περισυναγμένας.

Ένθυμηθήτε δτι ή  κα τά χρησι; τού λίπους έν 
γένει έπί τη ς  κεφαλή; βαθύνει τό χρώμα τών 
τριχών, ένφ αί συχναί πλύσεις διά πιτυρούχου 
ϋδα το; ή διά κρόκου τού ώού διατηρούσιν αύτάς 
φαεινάς, καί επομένως κανονίσατε τήν ένέργειάν 
σας έπί τού προκειμένου κα τά  τόν χρωματισμόν 
τόν όποιον προτιμάτε.

Ή  πρώτη λευκή θρίζ, ή τις  άναθρώσκει έν μέσω 
δάσους μελανού ή ξανθού, χα ιρετίζετα ι μ ετά  
στεναγμού ή  καταράται μ ετά  βλασφημίας, κα τά  
τό ήθος τού άτυχούς θνητού, όστις τήν ανακα
λύ π τει. Ή  πρώτη λευκή θρϊξ εΐνε πάντοτε ά γ
γελο ; κινδύνου, είδοποίησις τώ  αναγνώστη, έπ ί- 
πληξις τώ  ύπευθύνφ συντάκτη- τής έφημερίδος 
έκεϊνης, ή τις  καλείται ζωή, καί μακρυνή ήχώ  
τ ή ;  φωνής έκεϊνης, τήν  όποιαν ψιθυρίζουσιν ε ί; τό 
ώτίον οί μοναχοί οί καλούμενοι Τ ρ α π ισ τ α ί : —  
' Α δε.Ιφ έ, ένθυμοϋ ότ ι π ρ έπ ε ι τ' άπ οθάνη ς.

Ή  πρώτη λευκή θοίξ εΐνε βωβό; σύμβουλος, 
δραστήριος ήθολόγος, ιεραπόστολος πολύ εύγλωτ-
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τότερος πολλών ιεροκηρύκων καί πολλών περί 
ηθικής ασχολούμενων συγγραφέων. Πλήρεις ζωής 
καί χαρά; χορεύομεν τόν μαγικόν χορόν τή ς  νεό- 
τητο;, διατελούντες έν μέθη ύπό τών εύωδιών 
τού έρωτος, έπιλήσμονες καί γαυριώντες ώς κά
τοχοι μέλλοντος άπεράντου, 0τε αίφνης άγνωστός 
τις μάς έγγίζει είς τόν ώμον καί μ ά ; νεύει νά 
τόν άκολουθήσωμεν. Άκολουθούμεν δυσθύμως τόν 
μυστηριώδη έκεϊνον δυσάρεστου είς μ,ίαν γωνίαν 
τής αιθούσης, καί ούτο; μάς παρουσιάζει λευκήν 
τρίχα ψιθυρίζων είς τό ώ τίον : —  Α ύτο ε ίν ε  
έδιχόν σου. —  Κ αί έπειτα  γίνετα ι άφαντος. Πα
γετώδες ρίγος διαρρέει τά  οστά ημών τό τε . Ή  
μουσική σιγά, σβέννυνται τά  φώτα, έξαφανίζονται 
αί πανηγυρίζουσαι βακχίδες. Ε ίμ εθα  μόνοι είς τό 
σκότος καί ε ί; τήν σιωπήν, καί μέ τού ; οφθαλ
μού; μάτην άνεωγμένου; έν τ φ  μέσφ βαθυτάτης 
νυκτό;. Έ ν  μόνον άντικείμενον διαφαίνεται ακρι
βώς, μία λευκή θρίξ, λ επ τή , λ επ τή , σιωπηλή 
καί δμως εύγλω ττοτά τη . Ή  θρίξ αϋτη έκόπη. 
Τίτον αύτη τό νήμα τό κρατούν αίωρημένην 
έπί τή ς  αβύσσου τήν χαροποιάν καί άεικίνητον 
νεότητά μ α ;.  ’Από τής αύριον δεν είμεθα πλέον 
οί αύτοί ή  πρότερον. Ή  πρώτη λευκή θρίξ όρίζει 
κάλλιον ή στή λη  έκ γρανίτου, κάλλιον ή οία δή- 
ποτε όροθεσία, δύο διακεκριμένα; άπ’ άλλήλων 
τή ; ζω ής ήμών έποχάς.

Καί τ ί ποιητέον οπω ; βραδύνωμεν τήν  συνάν- 
τησιν τού δυσαρέστου έκείνου αγνώστου;

Κ αί πώς δυνάμεθα νά συντηρήσωμεν διά 
μακρών τό σΰμβολον τής νεότητος;

Μ εταξύ τού τριακοστού πέμπτου καί τού τεσ
σαρακοστού έτους σημαίνει συνήθως δ ι’ ολου; ό 
μοιραίο; κώδων τή ς  λευκάνσεως, βραδύτερου είς 
τήν γυναίκα ή  ε ί; τόν άνδρα, ίσως διότι αύ'τη 
καταναλίσκει τήν καρδίαν μάλλον ή τόν έγκέ- 
φκλον, αί δέ τρίχες τή ς  καρδίας, εύτυχώ ; δι’ 
όλους μας, είνε βαθέως κρυμμέναι. Προνομιούχοι 
τινές θνητοί δέν λευκαίνονται εί μή μ ετά  τό πεν
τηκοστόν έτος, ά λλ ' άλλοι εύτυχέστεροι γνωρί- 
ζουσι τήν λεύκανσιν μόνον κα τά  τά ε’σχ_ατον 
γήρας. Ά λ λ ο ι άπεναντίας λευκαίνονται πρό τ ή ;  
εφηβικής ηλικίας, ένίοτε δ έ κ κ ί πριν ή  γεννηθώσιν.

Ή  έποχή καθ’ ήν αναφαίνεται ή λεύκανσις 
εΐνε διαδοχική ώ ; πάσα ά λλη  περίπτωσι; τής 
ζωής, καί είνε μά λιστα  α ύ τη  μία τών μάλλον 
άνκποδράστως διαδοχικών περιπτώσεων. Τ π ά ρ - 
χουσιν οίκογένειαι απρόσβλητοι ούτως είπεϊν ύπό 
τής λευκάνσεως τή ς  κεφαλής. Ύπάρχουσιν άλλαι 
έν α ί; αί κεφαλαί λευκαίνονται ήδη κα τά  τό 
εικοστόν έτος.

Παρεκτός τή ς διαδοχής, συντελούσιν είς τήν 
έπίσπευσιν τή ς  λευκάνσεως αί συνεχείς κεφαλαλ
γίας, άφθονος απώλεια  αίματος, ή πρός φθίσιν

διάθεσις, παντοϊαι κα τα χρ ή σ εις ... καί τά  έκ 
τούτων ν ο σ ή μ α τα ..., αί βίαιαι συγκινήσεις, καί 
ίσως ή ύπερβολική έντασις τών διανοητικών δυ
νάμεων. ’Α λ λ ’ ύπάρχουσι γυναίκες καί άνδρες, 
οϊτινε; ούτε ύπέφεραν πολύ, ούτε άπήλαυσαν 
πολύ, ούτε έμελέτησαν πολύ, ούτε ήγάπησαν 
πολύ— άληθή ζώ ντα  πλακούντια p lu m p u d d in g s  
—  καί όμως λευκαίνονται τ α χ ύ τα τα .

Γνωστόν τοϊς πάσι είνε πόσον ό τρόμος ή φο
βερός ηθικός πόνος δύνανται νά λευκάνωσι τήν 
κεφαλήν έντό; ολίγων ωρών.

Ό  Ά δριανό; ’Ιούνιος έγνώρισε μεγιστάνα 
Ισπανόν, όστις συνεπείς έρωτικού δραματος έν 
τή  ’Ισπανική Αυλή κατεδικάσθη είς θάνατον ώς 
έγκληματίσα ς κα τά  τής βασιλικής μεγαλειό- 
τητος, καί έν μια νυκτί έλευκάνθησαν όλαι αί 
τρίχες τή ς  κεφαλής του. —  Το αύτό συνέβη 
καί είς τήν Μαρίαν Ά ντω νιέτταν, βασίλισσαν 
τή ς  Γα λλία ς.

Ό  S a in t  —  V a l l ie r  έλευκάνθη διά μιάς, 
μόλις ίμαθεν ότι ή θυγάτηρ του D ia n e  d e P o i
t i e r s  έγένετο έρωμένη τού β ασιλέω ; ( Ψραγκί- 
στου Α’ τή ς Γαλλίας).

Ό  'Ιωάννης Λ ιβένης, όστις πρό ολίγων έτών 
άπεπειράθη νά δολοφονήση τόν Αύτοκράτορα 
τή ς  Αυστρία; καί κατεδικάσθη είς θάνατον, 
έλευκάνθη έντελώς κα τά  τά ς  τελευτα ία ς τεσ
σαράκοντα οκτώ ώρας τή ς  ζω ής του.

Ό μ ω ς  οί άναγνώσται κα ί αί άναγνώστριαι 
τού άλμαναχίου μου βεβαίως δέν θά κα τα δι- 
κασθώσιν είς θάνατον, ούτε θά έχωσι θυγατέρα 
τήν D ia n e  d e P o i t i e r s ,  διό δέν θά έχωσιν 
ανάγκην νά ύπερασπίσωσιν έαυτούς εί μή κατά 
τή ς  ε ί; τήν ηλικίαν όφειλομένη; βραδείας καί 
αύτομάτου λευκάνσεως. Ό π ω ς  δέ βραδύνωμεν 
αύτήν, ιδού τά  όλίγα οσκ μ ά ; διδάσκει έπί τού 
τού προκειμένου ή  έπ ιστή μ η  :

’Α ποφ εύγετε π ά σ α τ  χ α τά χ ρ η σ i r  έζασθ ετοϋ -  
a a r  z o r  b p y a n a p .o r .

“Ε χ ε τ ε  τ ή τ  x a p â l a r  ενχαριστημέ>"i\r.
Θ έτετε  ε ίς  έ r έ p γ ε ιa r  τή τ  έζής συμβου.Ιή>· 

περιφήμου χομμωτοϋ i r  Β ριστοΛ ·ρ:
a Τ η ρείτε o a o r  î r i c z i  x a â a p ù r  z i/r  χεφα.Ιήτ, 

x a l μ ε τ α χ ε ιρ ίζ ε σ τ ε  oa or  ίτ ε σ τ ι  ο .Ι ίγ ώ τεροτ  z i/r  
ψ ήχτραχ  έ π ι  τώ ν  τ ρ ιχ ώ ν  α υ τ ή ς .»

Μ ή ί α π α ν ά τ ε  π ο τ έ  i r a  o6 o .lo r  â i à  μ ν ρ α , 
β ά μ μ α τ α  x a l χ οσμ η τιχ ά , τ α  ό π ο ια  π ω ./ον ν τα ι 
ώς χ ρ ή σ ιμ α  δή θ εr  π ρ ο ς  π ρ ύ .Ιη ύ ιν  τής .¡ευ- 
χ ά νσεως.

Ά π ο χ ό π τ ε τ ε  τ ή τ  χόμην" σ υ χ νότεp o r  τοϋ 
συνήθους, ό τ α ν  ά ρ χ ί ζ r à  Α ευχ α Ιν ετα ι.
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Τινέ; αφάιρούσι τ ά ;  λευκ ά ; τρ ίχ α ;, ένόσώ είνε 
όλίγαι. Ά λ λ α  'κ α τά  τινας νεωτέρας παρατηρή
σεις τδΰ ΒΓΟ \νη-8βηααΓ(1 ( αΐτινες όμως χ ρ ή - 
ζουσιν έπιβεβαιώ σεω ς); μόλις άφαιρεΤται· λευκή 
θρίξ, αναφαίνονται πάλιν τρεις ή τέσσαρες τού 
αύτοϋ χρώματος είς τό αύτσ μέρος. Τοϋ το μέ 
ενθυμίζει τήν συνήθειαν τινών εμπόρων ίππων, 
οίτινες κατορθοϋσι νά στολίζωσι τούτου; δι άοτέ- 
ρος λευκού επί τοϋ μετώπου, προκαλοϋντες αυ
τόν δια συνεχούς άφαιρέσεως των τριχών από 
τού μέρους εκείνου.

’Ιουλία, ή θύγάτηρ τοϋ Αύγουστου, ή τ ι ; δεν 
είχε-β  εβαίως ούδεμίαν άξίωσιν να ίχγι την αρε
τήν Έ σ τιά δο ς, είδε την λεύκανσιν τών τριχών 
τή ς  κεφ αλή; τ η ;  είς ηλικίαν είσετι νεαράν. καί 
ποό; άπόκουψιν τή ς  ποοώοου τα ύ τη ; λευκάνσεω; 
διέ τάσσε τ α ;  δούλας τη ς  να τ ή  άφαιρώσι τ ά ;  
λευκά; τρ ίχ α ;. Η μέραν τινά κατελήφθη έπ ’ αύ- 
τοφώρω ύπό τοϋ αύτοκράτορος, οστι; άνεκάλυψε 
το τέχνασμα τή ς ’Ιουλίας, παρατήρησα; τα  φο
ρέματα τ η ;  πλ.ήρη λευκών τριχών. Ό  Αύγου
σ το ; προσεποιήΟη τό κ α τ’ άρχάς, ότι ούδέν παρε- 
τήρησε, διηύθυνε την συνδιαλεξιν περί η λ ικ ία ;, 
καί ήρώτησε την θυγατέρα του έάν προετίμα την 
φαλακρότητα τής λευκάνσεω;. Ε π ε ιδ ή  δέ χύτη 
άδ'.στάκτω ; άπεκρίθη:— 'Ε κ α το ν τά χ ις  π ροτ ιμ ώ  
τήν Λ εό χ α ίσ ιν .  —  Λ ια τ ί .1 οι π  ον  α ί  γ υ ν α ίκ ες  
α ν τ α ι ,  ύπέλχβεν ό Α ύ γ ο υ σ τ ο χ οπ ιάζουσ ι τόσον  
διά  ν α  σ ε  χη ταστή σω σι φ α .Ια χ ρ ά ν  ;

Τ α  μελανά κοσμητικά, τά  όποια διά τ η ;  
βρωμερά; καί αηδούς αλοιφή; των άποκρύπτου- 
σιν έν μέρει την λεύκανσιν, είνε μ.έσα ρυπαρά 
άςια τών τριταγωνιστών καί ςών όμοιων τω ν.

Περί δέ τή ς  βαφής τή ς  κόμη; καί τού γε- 
νείου, τούτο είνε αντικείμενου παρά πολύ σπου
δαίου όπω ; διχλάβωμεν περί αύτοϋ έκ τού προ
χείρου ένταϋβα, άλλα περί αύτοϋ θά σ ά ; ομιλή
σω έν έκτάσει ε'κεϊ όπου θά διέλθωμεν όλα τά 
ψεύδη τά άφορώντα είς τήν επιδερμίδα καί είς 
τά ς τρίχας.

Ή  π τώ σ ι; τών τριχών τ ή ς  κεφαλής είνε ατύ
χημ α  πολύ μεγαλήτερον τ ή ; λευκάνσεω; κυ
τ ώ ν  καί μολονότι ή π τώ σ ί; των άρχεται φυσι- 
ολογικώ; μόνον μ ετά  το πεντηκοστόν έτος, Όύχ 
ήττον βλέπομεν καθ’ έκάστην κρανία άπογυμνω- 
μένα ε ί; νεαρωτάτην ηλικίαν, καί ε’χομεν ύπο 
τ ά  όμματα ημών καθ' έκάστην μέτωτία στερού
μενα μέν ιδεών, ε’κτείνοντα δέ τά  όριά των κα τά  
μήκος καί πλ.άτος, καί καθ' έκάστην δυνάμεθχ 
νά θκυμάζωμεν πλείστας κουράς επί κεφαλών 
λαϊκών. Σπάνιον δέ είνε νά ίδωμεν γέροντα; με
τά  πληθούση; κόμης. ' <

Ύ π ό  τήν  εποψιν ταύτην ή γυνή είνε εΰ τυ χ ε-

στέρα τού άνδρός, διότι όπω; όλιγώτερον τα 
χέω ς λευκαίνεται, οϋτω καί βραδύτερου βλέπει 
καταπίπτον τό μεγαλοπρεπές κόσμημα τή ς κε
φ α λή ; τ η : .  -·

Ή  υγιεινή πλείανα δύναται κ α τά  τή ς  φαλα- 
κρώσεως ή κα τά  τή ς λευκάνσεω;, μολονότι καί 
ή φαλακρωσι; πολλάκις αίνε άναποδράστως δια
δοχική

Αί βαρεϊαι καί αδιαπέραστοι κόμαι, επί πάσι 
δέ ό κυλινδρικός πίλος ό εν χρήσει είς τού; κα
τοίκους τών πόλεων, και το κράνος τού-στρατι
ώτου είνε οΐ θηριωδέστατοι δολοφόνοι τών κομών, 
διό δυνάμεθα νά. παίξωμεν μέ τά ς λέξεις καί νά 
προσθέσωμεν νέαν παροιμίαν είς τήν ιταλικήν 
γλώσσαν, ήν έγώ μετριοφρονώ; σάς προτείνω, 
τήν έξης-· - ·■'

οαρβίΐο αοοϊάβ οαρείΐο
ήτοι, α ό π ίλο ; φονεύει τήν τρίχα » .

Ά λ λ ’ έάν δέν σάς άρεσαν), αποκρούσατε τήν 
νέαν μου παροιμίαν, καί δέν θά όργισθώ διά 
τούτο. 'Αρκεί νά εννοήσετε τό πράγμα, δύνααθε 
να καταφρονήσετε τας λεςεις. Σ κεπ ά ζετε - οσον 
τό δυνατόν όλιγώτερον τήν κεφαλήν σας, σκε- 
π ά ζετέ την έλαφρώς. Έγνώρισα άνθρωπον ζ ή -  
σαντα μέχρι τού έννενηκοστοϋ έτους, διατηρήσαν- 
τα  δέ μέχρι θανάτου κόμην πλήθρυρμν κχί σχε
δόν μελανήν, νυμφευθέντα τό δεύτερόν ή το τρί
τον εις τό ογδοηκοστόν εντος τή ς  ηλικίας τουνκαί 
άποκτήσαντα τέκνα πανόμοια α ύ ς ω .... Ούτος δέ 
ό άνήρ έξ ιδιοτροπία; ουδέποτε έφερε πίλον, ούτε 
έντό; ούτε εκτός τής οικίας του. "Ομως είς την 
βιογραφίαν ταύτην δέον νά προστεθή καί άλλη' 
τις περίπτωσις, ότι ούτος έπί τριακονταετίαν 
δέν ε'πιεν ούτε σταγόνα υδατος, ά λλ’ άκρατον 
οίνον, χωρίς όμως ποτέ νά προβρ μέχρι κ α τα - 
χρήσεως.

Α ληθέστα του δέ είνε. ότι πλέον ή τό κ ά 
λυμμα τή ς  κεφαλή; συντελοϋσιν είς τήν κα τα 
στροφήν τής κόμης ή  φυλή καί ή διαδοχή. Έ ν  
Σαρδηνία είδον κόμας ωραιότατα; καί μέχρι τ ή ; 
μάλλον προβεβηκυίας ηλικίας, καίτοι είς κανέν 
άλλο μέρος τού κόσμου οί άνδρε; καί αί γυναίκες 
δέν καλύπτονται περισσότερον τήν κεφαλήν ή εί; 
τήν νήσον ταύτην.

"Ολα τά  ελ α ττώ μ α τα , ολαι αί συγκινήσεις, 
όλαι αί άρρώστίαι αί δυνάμενχι νά προκχλέσωσι 
τήν’ λεύκανσιν, συντελοϋσι καί είς τή ν  πτώσιν 
Τών τρτ/ών.
' Ό τ α ν  χύτη  άρχίση, όταν καθ’ έκάστην πρωί
αν ποιήτε τόν ισολογισμόν Τών τριχών σας, καί 
ευρίσκετε τό ίο υ  ν α ι  ανώτερου τού ε χ ε ιν ,  τότε 
δέον νά λά β ητε τήν ψάλλίδα, καί παραδίδον- 
τ ες  αυτήν εί; χεϊρας τού κομμωτοϋ σα ς, νά τω  
δ ιδάξετε τήν  μεθόδου τού ννΐ11ί&ΐη τού εκ Πΐΐβ- 
ΐ^ ΙΙα ίη , -έάν τυχόν δέν τήν γινώσκν). Δ ηλα δή 
πρέπει ν ’ άποκόπτωνται αί χαλ-ασμέναι καί βρατ

Ε Σ Τ Ι Α isá

χεϊαι τρίχες, όπω ; προκαλήται ή  έπαύξησι; αυ
τών, καί νά διατηρώνται αί ύγιεΐς τρίχες, ώ ; 
έάν 'έπρόκειτο περί κλαδεύμάτος κήπου τινός.
'·' Ό ' κομμω τή; W i l l ia m  τόσην έχει πεποίθήσιν 
ιίςτήν έπίδρασιν τή ς  μεθόδου του, ώ στε ημέραν 
« y *  είπε πρός τόν W ils o n  :—  «Δέν θά εϊχομεν 
πλέον εργασίαν ή μ εϊ; οί κομμωταί, έάν άπεκό- 
πτοντο αί τρίχες όπως έπρεπεν, καί θά ήτο τε - 
λειωμένον πλέον τό σταδίου τών εργαζομένων είς 
τήν κατασκευήν τών προσθέτων κομών. »·

Ά ρ ιστα  έν τούτοι;’ μέσα προ; κα τα π ολέ- 
μήσιν τής πτώσεως τών τριχών τ η ;  κεφαλή; 
είνε νά πλύνωμεν συχνά τήν κεφαλήν μέ ψυχρόν 
ΰδωρ καθαρόν ή  καλλιον αλατισμένου ■ νά κ τε- 
νίζωμεν διά ψήκτρας καί νά τρίβωμεν στιοχρώ ; 
τήν κεφαλήν, έω ; ρύ ή έπιδερμίς τοϋ κρανίου 
γείνη ερυθρά καί θερμή· νά κόπτωμεν δέ συχνά 
σάς τρίχας τής κεφαλής καί νά τηρώμεν αύτάς 
πολό βραχείας.

άρχέται τ,Έ δ ώ  ‘ Τελειώνει ή επιστήμη καί 
μυθολογία, έδώ  τελειώ νει ή  τέχνη καί άρχμται 
ή. μαγεία.

. ’Εάν -μ κεφαλή ήνε φαλακρά, δύνασθε, κατά 
χρονολογικήν ταξιν, ν’ άρχίσητε άπό τήν Κλεο
πάτραν, -ήτι; διδάσκει ν’ άλείφωμεν τήν κεφα
λήν μέ λίπος άρκτου προτιμηθείσης μεταςύ τών 
λοιπών ζώων ίσως διότι είνε κα τ ' εξοχήν δασεία,

Έ ά ν  τό λίπος τ ή ;  άρκτου δέν άρκή, τότε 
ακολουθήσατε τήν συνταγήν -ίού L ie b a u l l :
. .« ¿λάβετε σάρκα; κοχλιών, σφηκών, μελισσών, 
βδελλών, καί ά λ α ; κεκαυμένον, έξ έκάστου 
ίσα μέρη. ΙΙερικλείσατε έντό; δοχείου ύελίνου 
«χοντο; πανταχόθεν όπάς ώ ; κόσκινου. Γπό τό 
άγγεϊον τούτο θέσατε άλλο άγγείον έπίσης ύέλ ι- 
νον, όπως δέχετα ι τό έκρέον υγρόν· συνάζετε τό 
ύγρόν τούτο καί δ ι’ αύτοϋ τρίβετε τό μέρος. Τό 
φάρμακου θά εΓνε δραστηρίοίτερΟν, έάν καλύψετε 
τά δύο ύέλινα αγγεία μέ άχυρα.»

Ό  G u y o n  συνέστησε θερμώς είς τούς φαλα
κρούς τό έ"λαιον τών σαυρών· άλλοι συνεβού- 
λευσαν τό ανθρώπινον λίπος. Έ κ α σ τ ο ; κομμω τή ; 
κώμης ή πόλεω ; έχει ά λ λ ω ; τό ίδιον μύοον. 
Καί ευτυχείς έάν κατορθιόσετε νά ευρετέ τ ι σφα
λερόν είς τα ϋτα , διότι ϋπάρχουσιν έφευρεταί 
Οιτινες ύπεσχέθησαν μεθ’ όρκου κ α ί'δ ιά  τού 
τύπου φράγκα έκατοντακισχίλια είς οντινα ήθελε 
τους αποδείξει απατεώνας.
;:ν Ά λ λ ά  καί .οί ιατροί ε’χ ο ν «  τ ά ί  ουνταγά; των, 
*ί όποϊαι είνε σπουδαίαι, διότι τουλάχιστον 
αύτοί δέν πωλοϋσιν ει μή ελπίδας. Κ αί ο ε”νδοξο; 
D u p u y tren  δέν άπηξίωσε νά διαγωνισθή πρό; 
Τρυ;.·κωρ.μωτάς, συνδέων τό όνομά του μέ μύρον 
^»καλούν τήν αύξησιν τών τριχών τής κεφαλή; 
Εκεί όπου δέν ύπάρ/ουσι τοιαϋται.

’Ιδού λοιπόν τινές τών συνταγών τούτων (μ ε -

τ ά  τών δνορϊάτών τών σύνταξάντών αύτάς 
ιατρών )'.
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Πλύνατε τήν κεφαλήν καθ’ έκάστην πρωίαν 
και έσπέραν.

Καί αϊ πολλχί χύται συντχγαί είνε άκόαη 
όλίγαι απέναντι έκείνων, τάς όποιας δύνασθε νά 
ευρητε είς τά  συγγράμματα τής υγιεινής καί 
τής ιατρικής. Ό τ α ν  τό κακόν είνε άθεράπευτον, 
τότε τά  πφστεινόμενα φάρμακα είνε πολλά, διό
τι αί νόσοι υπήρξαν θεραπεύσιμοι πάντοτε κ α τ ’ 
αντίθετον λόγον τών πρός θεραπείαν αυτών σύμ-
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βουλευομένων φαρμάκων. Διά τόν αυτόν λόγον 
71 επιληψία έχει μυρία φάρμακα, καί τα  οικονομικά 
τή ς  Ιτ α λ ία ς  εχουσι μυριους χρηματιστάς, οϊτινες 
δ εις κάλλιον του άλλου υπόσχονται την έπανόρ- 
θωσιν αυτών.

( Έπιται συνέχεια).
-------------- ----------------------------------

Η ΠΡΩΙΜΗ ΑΜΓΓΔΑΛΙΑ

Ώ  ττρώϊμη άμυγδαλιά,
’βιάσυηκες ν’ άνθίσης.
Κοιμάται άκόμ’ ή φύσις, 
δέν έκελςιδησαν πουλιά, 
δέν ήλθαν χελιδόνια· 
άκόμη μένουν χιόνια 
etc τών βουνών τήν τραχηλιά· 
ή άνοιόις άκόμα 
δέν ’¿έστανε τδ χώμα 
ιιέ τά θερμά της τά φιλιά· 
c τών χωραφιών τ ’ αύλάκια 

δέν έχει άκόμ’ άνθάκια, 
ώ πρώΤμη αμυγδαλιά.

’Αμυγδαλιά, κι’ άλλη φορά 
’ς  αύτή τήν γή τήν £ένη 
σέ είδα άνθισμενη 
νά πρωτολέγης τήν χαρά, 
ν ' άνοίγης τήν έλττίδα· 
κι* άλλη φορά οέ είδα 
μέ τά κλαδιά οου τ ’ άνθηρά 
νά χαίρεσαι σύ μόνη, 
κ’ έμέ νά μοΰ πλακόνη 
ή π(κρα καί ή συμφορά 
τήν έρημη καρδιά μου.
Είδες τά δάκρυα μου, 
άμυγδαλιά, κι’ άλλη φορά.

Ό  πρώιμός σου άνθισμδς 
α’ έίάνη τότε θεία 
έλττίοος προφητεία.
Κ ι’ άλήθεια τότε δ καύμδς 
έπέρασεν έ κείνος- 
ηλήν Έαναήλθε θρήνος, 
ήλθε κλαυθμδς καί δδυρμδς 
καί τής ζωής μαυρίλα.
"Αχ, τής καροιάς τά φύλλα 
δ (ωντανδς δ χωρισμός 
μού τάχει μαρα’μμένα.
Δέν είν’ έλπίς γιά ’μένα 
δ πρώιμός σου άνθισμός.

Τ ή ς ευτυχίας ή πηγή 
γιά ’μένα έέηράνθη.
Τ ά  δροσερά σου άνθη 
χαράς δέν είνε χαραυγή 
ε(ς ’μάτια άπελπισμένα· 
δέν άνοιέαν γιά ’μένα.
Δ ι’ δλους δμως ειν’ ή γήΐ 
Πολλοί εύτυχισμένοι 
σέ βλέπουν άνθισμένη, 
μέ τήν καρδιά χωρίς πληγή.
Νά έανανθίσης πάλι, 
καί άς δροσΙέωντ’ άλλοι 
’ς τής εύτυχίας τήν π ηγή .1

Δ . Β ικ ελ α ε

(*) Έ χ τής τελευταϊον έχδοΟιίση; συλλογής Στίχων.

Σ Η Μ Ε ΙΩ Σ Ε ΙΣ

Πολλά τών εγκρίτων φύλλων τ;ΰ αγγλικού τύπου, 
ιδίως δέ τά αναγινωσχόμενα ϋπδ τής άριστοκρατική- 
κοινωνίας, έκφράζουσι τελευταϊον φριχτόν παράπονου 
χατα τής λίαν διαδεδομένης έν Α γγλία εξεως τού 
νά προσέρχωνται οΐ προσχεχλημε'νοι εις δείπνου δσω 
δυνατόν βραδύτερον τής ώρισμίνης ώρας, όρμώμενοι 
έχ  τής λελανΟασμένης σχέψεως, '¿τι είνε ά-ρεπέ; 
χαί χοινόν τδ νά προσ;ρχηταί τις ακριβώς κατά τήν 
τχ/Οεΐσαν ώραν. Οί έστιώντες όμως, οϊτινες ενίοτε 
μετά τών άλλων τυχόν προσελθόντων δαιτυμόνων πε- 
ριέμενον τούς χατά το φαινόμενον εύγενούς συμπερι
φοράς καθυστερούντας έπί χρόνον μαχρδν ΰπερίαίνοντα 
ενίοτε τά όρια τής υπομονής, χαί αΐ οικοδέσποινα!, 
αΐτινες χαθ’ άπαντα τδν χρόνον τούτον διετέλουν εν 
απελπισία σχεπτέμεναι τά φαγητά, άτινα θά είνε άνο
στα μή διανεμόμενα χατά τήν προσήχουσαν στιγμήν 
τής έψήσεώς των, είίρισχον τήν βραδύτητα ταότην 
άλογον, διό χαί άντεπεξήλθον χατ' αυτής. Τελευταϊον 
μάλιστα κατέφυγον καί εις τδν πρίγγιπα τής Ουα
λίας χαί παρεχάλεσαν αΰτδν νά έκφραση δημοσία 
τήν γνώμην του καί οίίτως όρίση τδν κανόνα τής χαλή; 
συμπεριφοράς. Τ ά  αύτά παράπονα ήγέρθησαν καί έν τή 
κοινωνία τής Νέας Ύόρκης, διότι χαί έχει είνε καθι- 
ερωμενον τ δ  α κ α δ η μ α ϊ κ ό ν  τ έ τ α ρ τ ο ν .  Οί 
προσκεκλημένοι 6μως αντί νά ελθωσι χατα τάς 7 
ή 7  V« παρατείνουσι τήν βραδύτητα αύτών έπί Ιν 
άκόμη τέταρτον. ’Ενώ δέ πάντες είνε σύμφωνοι πρός 
διέςοδον από τής κακής ταύτης Ιςεω ς νά τιμωρώσι τους 
μή εΰγενέΐς άταχτους μή περιμένοντες αύτούς, άλλ' 
άρχίζοντες τδ δεϊπνον ακριβώς χατά τήν όρισθεϊσαν 
ώραν, ούδείς ίχει τδ θάρρος έν ’Αγγλία ν’ άρχίση 
τήν εφαρμογήν τού αυστηρού τούτου χανόνος. Έ ν  
’Αμερική ή χρήσις τού χανόνος τούτου εΤνε πρδ πολ- 
λού εισηγμένη. Τελευταϊον έδίδετο δεϊπνον έν Νέα 
'Τόρχη έπί τινι έορτή. Δαιτυμών τις άργοπορήσας 
νά προσέλθη εις αϋτδ ελαδε μετά τήν αϊτησιν μυρίων 
συγγνώμών παρά τών οικοδεσποτών τήν θέσιν του 
παρά τή τραπέζη χαί παρεχάλεσεν αύτούς νά μή τδν 
σ ε ρ δ ί ρ ω σ ι ν  άπ’ αρχής, άλλά νά τώ δώσωσιν ο,τι 
εύρίσκεται εις τήν σειράν. Οϋτω τδ γεΰμά του άπε- 
τελέσθη έχ τούρτας μήλων, κομπόστας, πάγου, τυρού 
μετά βουτύρου χαί άρτου, χαί τεμαχίων ξυνοσελίνου...

Ε ις τούς στύλους τού ’Ολυμπίου Δ ιός:
— Μήν κάθεσαι αύτού, γυναίκα- αύτοΰ είνε ρεύ

μα’ θά μού κρυώσης.
Ό  π α ρ ι σ τ ά μ ε  νο ς  ύ π η  ρ έ τ η ς .—  Μέ συγ- 

χωρεϊτε, κύριε, τδ ρέμα είνε έχεϊ κάτω. ’Έπειτα 
τώρα δέν Ιχει καθόλου νερό.

*  *  *

Γίνεται λόγος περί μαχροδιότητος τού ανθρώπου.
Ό  Άγαθόπουλο; έχεϊ παρών έπιχειρεϊ καί αΰτδς 

νά έκφράση τήν γνώμην του.
— Ά πδ τήν αρχήν αύτού τού αίώνος, λέγει, ό 

μέσος όρος τής ζωής τού άνθρώπου είνε πολύ μικρό
τερος παρά άλλοτε. Ποιος σήμερον εΐμπορεϊ νά μού 
δείξη Ινα μόνον εκατοντούτη άνθρωπον, ό όποιος νά 
έγεννήθη ύστερα άπδ τδ 1 8 0 0 ; . . .
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